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UvoD

Lev Nikolajevi Tolstoj, jedna z nejvyznangj$ich osobnosti ruského realismu 19. stoleti
a ruskeé literatury §bec, jejimz deéma divadelnim hram z obdobi konce 19. &atku
20. stoleti je ¥novana tato bakaigka prace. Tolstoj, znamyiqg@evSim jako autor
romaru, byl i vynikajicim dramatikem, proto je prvni kégla zandtena na hlavni rysy
jeho tvorby na sklonku Zivotacste&neé i biografii.

K analyze jsme vybrali hry inspirované skirtgmi udalostmi, jejichz hlavni
hrdinové byli pro své zieny souzeni -VIadu tmya Zivou mrtvolu Prestoze tato dila
v tehdejSim Rusku vyvolala vinu nevole, byla pfjzdznana a cefma. Dramata jsme
podrobili analyze, $ niZz jsme vychéazeli ze samotnych tigxvdborné literatury, ktera se
vénuje teorii dramatu — Tolstého poetice a esteti@ dalSich zdrdj, Rozborem obou
her jsme dosyi k poetickym postupm, jichZ Tolstoj vyuzil pi zpracovani a interpretaci
fabule, a jejichz prostdnictvim jsou vyloZzeny uzlové tematické body oldramat.
Vy¢lenili jsme spoléné kompoazini, syZetové, poetické, tematické shody a rozdily
v textech dramat, provedli komparaci &nili adekvatni zagry. V poslednicasti této
bakal&ské prace jsme srovnali, co maji tyte&gdwy napsané na sklonku autorova Zivota
spol&ného a wem se lisi.

U kazdého z okruhjsme dosgli k dil¢im zawram a pokusili se nalézt zakladni
problémové okruhy a misto obou dramat v autdrogkazu. Také jsme identifikovali
a vzajems srovnali kltové tematické a poetické problémy v Tolstého drarkémn
Zanru. Za hlavni cil prace a jeji metodicky zaklaavaZzujeme analyzu kompdoni

a syzetoveé struktury Tolstého dramat.



1. Lev Nikolajevi¢ Tolstoj na prelomu 19. a 20. stoleti

Lva Nikolajevice Tolstého, ruského spisovatele a myslitele 19et$tiaznepokojovaly
pongry ve spolénosti a nesouhlasil s aristokracii, coz ho vedpm#&pde a zastavani se
spodni vrstvy obyvatelstva, tedy muzikBylo podle ®j potieba zalozit spot@most na
lasce a technika, ktera byla v té dobynalezena, ®#a slouzit vSem lidem. Odmital
nasili a prosazoval zruseni armady, ktera bylaepili stavby statl.Jeho postoje se
projevily i v nazorech na uéni. Nesouhlasil ndjklad s mysSlenkou usmi kulturrng
uspokojujiciho vladnoucitily na ukor ob§ejnych lidi a zan¥oval se na obhajobu
vSenarodniho usmi, které mdlo spojit masy. Takové uéni mélo byt vS8em lidem
srozumitelné a poskytujici odp#li na Zivotni otazky pracuijicich lidi, tedy rolaik

Tolstého obklopovala nespokojenost se spueti i sebou samym, ktera
vyvolavala konflikty mezi jeho Zenou Sofii a jejiaiétmi. NejwtSi ulohu v &chto
neshodach hrél fakt, Ze ¢&hfTolstoj primét svou rodinu k maximalnimu zjednoduseni
Zivota — Zadal, aby si ponechali pouze statek meJ&vljag a zisky z ostatnich statk
rozc&klovali mezi muziky. Po dalSich neshodach Tolstangslel na sebevrazdu a odeSel
do Tuly (1884), Bhem cesty vSak zénil nazor a vratil se zp. V tomto obdobi napsal
napiklad Smrt Ivana lljee, VIAdu tng a rozpracoval dildPlody osvty, Krauzetovu
sonatu, FaleSny kupdag.

Reformatorstvi a ughecka genialita Tolstého laka pozornost ruskych
i zndmi spisovatelé a myslitelé — V. G. Korolenko,P. Cechov, |. Bunin, M. Gorkij
a mnozi dalSi. Pro naSi zemi bylo vyznamriédpvsSim gsetnuti Tolstého sT. G.
Masarykem.

Roku 1891 se Tolstoj rozhodtiegi majetku a pedat jej rodig, podobr vyiesil
i othzku autorskych prav —fipuznym ponechal autorska pravght cl, ktera byla
napsana do roku 1881, honirda dila napsana po tomto roce $ekkve prospch
potrebnych. Mezi lety 1891 a 1893 v Rusku napino vyphlkRldomor, Tolstoj se svou
rodinou poméahal zasazenym a na toto téma napsas st@zvenO hladu Kvuli boji za

'NESPOR, P.L. N. Tolstoj.Praha: Orbis, 1971, str. 165.
>GUDZ1J, N.:Kniha o velkych ruskych spisovatelich — Lev NiledéjTolstoj Praha:
Swt sowtl, 1954,
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prosazeni koncepcea neustélé praci nad dily seojweigerpal natolik, Ze mu byl 1ékia
doporien pobyt na jihu (Gaspara). Ani zde spisovatel néeh a napsal dopis carovi,
ve kterém na & apeloval, aby byla lidem vracenaida a obnovena naboZenska
i ob¢anska svoboda. Na gdétku roku 1902 se zdravotni stav Tolstého rapihorsil, po
zdarném léeni vSak zeslablého autora postihl i tyfus, zedkterse pla zotavil az po fl
roce?

Posatek nového stoleti dal vzniknout dramativd mrtvolaa povidceHadZi
Murat.* TiZiva situace v zemi i ve && spol&né s faktem, Ze se zjeho syrstali
piizivnici, ot rozdmychala rodinné rozpory. KW neshodam se Zenou &tohi (krome
dcery Alexandry) se Tolstoj rozhodkipuznym odebrat zisk ze svyckéldNeustalé
manZzelské hadky fwadély Sofii Tolstou k mySlenkam na sebevrazdu. Po idhlS
rozporech se Tolstoj rozhodl rodinu definitfviopustit a odeSel spde se svym
osobnim |ékeem, Slovakem DuSanem Makovickym. ProtoZze &empiedem
naplanovany cil cesty, zafilido Samordina, kde Zila Tolstého sestra, odtuidlicjet do
Bulharska nebo na Kavkaz¢hem cesty vSak Tolstoj onemata kvali horecce museli
vystoupit na Zeleziini stanici v Astapo¥ Zde 7.tijna 1910 Lev Nikolajewi Tolstoj
zentel na zépal plic; pochovan byl v Jasné Pdljav zawti odkéazal vSechna prava
praw dcei Alexande, které ¢fil a byl preswdcen, Ze spini kazdé jehdagmi. Alexandra
prodala pravo na vydani sebranych $msza utrzené penize odkoupiladp od svych

sourozeng, tu pak rozdlila mezi muziky.

*NESPOR, P.L. N. Tolstoj.Praha: Orbis, 1971, str. 171.

* PAROLEK, R.; HONZIK, J.Klasicka ruska literatura (1789-1917raha: Svoboda,
1977, str. 439.

® PAROLEK, R; HONZIK, J.Klasicka ruska literatura (1789-1917raha, Svoboda,
1977, str. 440.



2. Vlada tmy

Jako prvni jsme si pro analyzu vybrali Arlada tmy prvni velké drama L. N. Tolstého,
diky kterému se dostal do palomi ¢ten&t nejen jako autor roman ale i jako
dramatik.Vlada tmybyla poprvé inscenovana v unoru roku 1888 v Tleddbre André
Antoine v P#izZi, kde se d&kala obrovského Ugphu. Rijata byla jako naturalisticka hra
a vyvolala vasnivé spory francouzskych kiitik realismu v dramatu. Timto okamzikem
za’ala pro dramaVilada tmy triumfalni cesta po Evr@p— sklizelo velké usfthy
v Berlins, Zenew, Bruselu, Amsterodamu, Italii i jinych evropskyeistech®

Na ruskou scénu byla hra uvedena studentskymi piyotlva roky po svém
napsani, tedy 11. ledna 1890. Po roce 1886 nastdé obdobi bdj s cenzurou pro tisk
a divadlo a hra byla na Uzemi Ruska zakazana, éhasfratelé vSak drama prosadili
v nakladatelstvi Posrednik, kde vyslo &kalika stovkach vytisk. V historii ruské
literatury 19. stoleti se jedna o naprosto vygimea ojedigly piipad. V roce 1895 byla
cenzura zruSena ¥lada tmytak mohla byt uvedena ve dvou statnich divadlech

Alexandrinském v Petrohrach Malém divadle v Mosky Predstaveni, které se konalo
v Malém divadle, se z@stnil i sdm autor.

Prvni inscenace byly malo Gsmé a nepod#éo se jim postihnout nové rysy
Tolstého hry. Resto vSak rélo jejich uvedeni zdsadni vyznam, protoZe autoW ke
tmy vytvoril vzor nového dramatu, vémz mohly byt mnohé z postav hlavnim hrdinou.
Nastolil na jevisti prioritu Zivotni reality acil divaka spatovat tragédii v kazdodennich
udélostech Zivota, na &omi sodasniki pak apeloval drsnymi obrazy ruského
venkova®

Zlatou dobou pro Tolstého drama v Evédpyl patatek 19. stoleti. U nagladu
tmy jako prvni objevil Vilém Mrstik, ktery se tak stal roce 1887 autorem prvniho
ceského pekladu. DalSimi fekladateli byli Béivoj Prusik (1925) a Vladimir Hoték
(1952). Od 90. let 19. stoleti sec¢ah vceskych divadlech prosazovat realismus
a zarové s nim i socialni a psychologicka dramata. PrvsceémaciVlady tmyu nas

uskutenili prosgjovsti divadelni ochotnici 25.18zna roku 1890, ve Svandodivadle

® TOLSTOJ, L. N.VIada tmy a jina dramat&raha: Odeon, 1987, str. 360—361.

"TOLSTOJ, L. N.Vlada tmy a jina dramaté?raha: Odeon, 1987, str. 360-361.
8 Tamtéz, str. 361.
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mela premiéru 17. listopadu 1899 a na scénu Naroddilrexlla se dostala 28jna roku

1900. ReloZena byla do angtiny, cestiny, francouzstiny a mnohych dal$ich jazyk

2.1  Nangt hry Vlada tmy

Jak jsme jiz zminili, Lev Nikolaje¥i Tolstoj ve svych hrach poukazuje na obrazy
z realného ruského Zivota na vesnici. Sy#éady tmyvychazi ze skutemé udalosti, ktera
se stalav Sidorovce @eniském Gjezdu v roce 1880. Sgadem Tolstého seznamil jeho
pritel, tulsky prokurator N. V. Davydov, ktergda€l, Ze se spisovatel zajima o duchovni
Zivot, priciny mravniho padu a zéince, které tizi muka jejich 8somi. Tolstému byly
zpiistuprény spisy tykajici se rolnika Jefrema Koloskovayéit® autor osokinnavstivil
ve wzeni. Pozdji napsal: ,Fabuli Vlady tmy jsem skoro v Uplnogprevzal ze
skute&ného trestniho fippadu pojednavaného na tulském okresnim SolasSel jsem
v ném prav¥ to, co je i uvedeno ve VI&dtmy: vrazdu ditte zplozeného s nevlastni
dcerou i véejné vrahovo pokani na svattéto dcery.*°

Hlavni teze dramatuistala neporuSena, alékteré myslenky autor upravil. Ve
skutenosti Nikitova mladsi nevlastni dcera, kter&ddla o zavraz#éni novorozette,
svého atima dovedla k fiznani vyitanim mu celé udalosti. Nikita — tedy Jefrema —
tento napor nevydrzel a udgi palici do hlavy, domnivajic se, Ze spachalSdarazdu,
se udal. DalSim prvkem, ktery autor naopaidad, je hfizny c¢in otraveni prvniho
Anisjina muze, Petra. Anisjiny@nem chél autor ztvarnit jeji zldinnost — gipoutala si
k sol# mladého ¢eledina, se kterym svého muze podiada pak sjeho pomoci
zavrazdila dit nevlastni dcery. DalSi zapornou postavou je zd&jbla, matka Nikity,
kterA se Nikitu a Anisju snazi svym pa&dovanim donutit k zléinu. TaktéZz byla
vynechana scéna, ve kterédtmc- uvdomuijic si, jakyin spachal — zme rozhrabavat
misto, kde poibil své dit.*

Podtitulek hry (,Uviz jen drapkem a je snim am&p“méa poukazat na to, Ze &ta
udélat jediny chybny krok &lovék podlehne zlu, které vém diima a Zene do zahuby.
Situace, ve kteryclilovék zahubi sam sebe, jsou v dramatu vykresleny Hezhgkoli

prikrasleni. ,Podle autora nesmime V&dé tmy vidét obzalobu lidového Zivota nebo

*TOLSTOJ, L. N.VIada tmy a jin& dramata&Praha: Odeon, 1987, str. 360—361.
Y TOLSTOJ, L. N.VIada tmy a jina dramat&Praha: Odeon, 1987, str. 359.
Y1 TOLSTOJ, L. N.VIada tmy a jina dramate&Praha, Odeon, 1987, str. 359.

12 .
Korortok YBA3, BCCHU NTUUYKC NpOMacCTh.
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néjakych Spatnych povah selského lidu, ale musiménv spatovat zobrazeni zivotniho
nazoru, vSem spalenskym tidam, ze vSeho, co vhogla bez hanbyied jinymi lidmi
uchystavéa &sti Zivota, Upld je mozno a dovolend?

.VlIada tmy jest otasajici krutosti své pravdy, neodhaleny obraz em#é stoky
Zivota, onoho p@nisg, kde ve tmd newdomosti a v bahhzlych vasni kidi a rodi se
zlo¢in. V tomto dramatu vidime zakulisi ziou, vidime tu ruského muzika, bytost
zanedbanou a newddnou, Zijici v naprostém nedostatku vysSich AajMidime, jak
v tomto prostedi sind vzchazi a vyhani v plod. VSechno tu napomaha jetrdstu:

u zamoznych lenivost, u chudych nedostatek, jme&ioxfak Spatné, zvrhlé instinkty
Zen, v jejichz dusi je vice zla, poraC je v ni vice tmy. V mozcich omamenychi&dou

a chlipnosti rodi se nizké v&smz vasni zIltin a ten zas ma v z&p fadu dalsich*

2.2 Kompozice

Expozice Tolstého dramatwWlada tmyvytvéri zakladni a nezbytnyiedpoklad pro
naslednou kolizi — je v ni zaloZzen potencialni k&hfktery ceka na moznou realizaci
v nasledném textu. Vyznamny zarodek konfliktu jeoiéwn Petrovym charakterem,
nemocnym starnoucim muzem, ktery byval dobrym hddgon a o jehoZz majetnosti
védi vSichni. Petr vSak penizefgal svym okolim skryvd, rpdstavuji totiz jedinou
hodnotu, diky které se jevi zajimavym. S jeho pasiaje spojena lidskost aédomi
rodinné sounalezitosti, chce segevsim postarat o svéti dcery Akulinu a Autku.
Vyznamnym Petrovym protihéém je jeho Zena Anisja, jejiz zajem je Uzce
zameteny na Petrovy penize — jsou pro ni pfedkem k ziskani Nikity, s nimZ planuje
sviij budouci Zivot. Jeji postava je zaloZena spiSeeaggtivnich vlastnostech, al&t§inu
vSech spachanyctina udla z lasky kieledinovi Nikitovi. Prag pro jeho srdce se
nezdraha otravit vlastniho muze, od Matrjony (Milit matky) kupuje prasky, kterymi
Petra otravi. DalSitdeZitou postavou je Nikita. ilve, nez z&al slouzit u Petra a Anisji,
pracoval na draze, kde svedl a oklamal sirotk&udjmménem Marinka — slibil jirmtek,

ale nakonec své slovo nedodrzel. Pielpdu Nikity na statek se d@jrAnisja bezhlag

13 MACHAL, J.: L. N. Tolstoj: Zivot a spisyPraha, 1912, str. 163—164.
1 MRSTIK, V.: Vlada tmy¢ili Jen drapkem uvéz a ztracen je celydeté Praha, 1910,
str. 4.
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zamiluje a pro ziskani jehdipre je rozhodnuta zabit svého muze. Nikittharakter se
zane rozvijet az v mome#itkdy se stane hospa@n.

Jednou z nejzapogjsich postav této hry je Matrjona, matka Nikityekd mu
chce za kazdou cenu zajistit co nejlepSi budoucrladtmile zjisti, Ze ma s Anisjou
pongr, zane ji nabizet prasky kzavraxd Petra, které Anisja nakonedijme.
Matrjonina postava nese spiSe negativni rysy, gedikladnou strankou jeji postavy je
matdska laska, diky které chce pomoci Nikitovi k lepgiaivotu.

Autor stavi do kontrastu dwsoby — manzele Matrjonu a Akima. Akim je oproti
své zen zboZzny a ma jen dobré umysly, je mu stgako jeho Ze# 50 let. Akim vi, Ze
se Nikita svym jednanim Zene do z&hub§kalikrat ho varuje, ale neni schopen mu
pomoci. Tento statek v sold ztelesiuje evangelickou hodnotu Tolstého — Akim vidi,
stejre jako Tolstoj, zlo, které s sebotimasi nésto, zdroj lichu a néesti. Mizemetici,

Ze autor do Akima vilozil svéikg’anské i mravni nazory. Nikita je Akimem uZ od
zatatku varovan, ze ho jednaniev Marince a nasledné rychlé nabyti majetkivede do
zahuby. Hlavni problém vidi Akim v Nikitovych nahldskanych petrich, které mu

zatemely zdravé mysleni a jimiz nechava zcela ovladat.

Axum (paseopsiuucsy). I[powno? He, 6pam, smo ne npouno. I pex, 3nauum,
3a epex yenisem, 3a coboor0 msaHem, u 3aeéa3 mol, Huxuwixa, 6 epexe. 3a6:3

Mmbl, CMOMPIO, 8 2pexe. 3a6s3 mvl, NO2PY3 Mbl, 3HAYUM.
Hukxuma. Caoducv uaii nums, 60m u pazeo8op 6ech.

Axkum. He moey s, smauum, mae, yau numv. [lomomy om ckeepHvl om
meoeitl, 3Hauum, mae, 2HYCHO MHe, Ordice eHycHo. He moey s, mae, ¢ moboii

Qi nume.
Huxuma. U, xanumenum. Mou k cmony-mo.

Axum. Tl 6 bocamcmee, mae, kak 6 cemsax. B cemsax mui, 3nauum. Ax,

Huxuwxka, oywa naoooua!

Axum (omsopsiem 06epv). Onamsmytics, Huxuma. /[ywa naoobna.
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Z predchazejiciho daryvku vyplyva Akimovo varovaniciy a vlada pete, kterym
podlehl, givedou Nikitu k zahué.

V prvnim cjstvi ndm autor nastinil profily postav v takovénttie, v jakém je
muzeme pozorovat az do konce dramatu, je zde Patmpey starnouci muz i jeho
nespokojend Zena Anisja majici pansceledinem Nikitou. MZeme tedyiici, Ze
nejwtsi podil na Petrav smrti ma matka Nikity, Matrjona, ktera se vSak ekéc
zélezitosti nehlasi. V tomto momeénnizeme spdit jeji podlost a vypditavost — chce
za kazdou cenu pomoci synovi kesit, i kdyz vi, Zze pilulky Petra zabiji. O celé
zélezitosti vi i Nikita, ktery je prozatim pouzéhpiZzejicim a do planované vrazdy se
nezapojuje.

Nasledujici ukazka je z druhéhcjstvi, jedna se o rozhovor mezi Anisjou
a Matrjonou, které si povidaji o Petésopomalé smrti a o tom, jak Matrjona Anisje

prodala prasky. Matrjona s vrazdou Petra nechcaimgpoléného.

Anucova. U nyuwe mol mMHe He Oasana Ovbl u Ha epex He Hasoouna. Kax

BCNOMHULLL, MAK Ha Oyule 3aepebmum. A 3auem mol 0aia MHe ux?

Mampena. U, umo mei, seooxa! Xpucmoc ¢ mobou. Ymo s mol Ha meHs-
mo ceopauusaeutv? Toi, Oeyura, mompu, ¢ 60IbHOU 207108bl HA 300POBVIO He
ceopauusaii. Konu uezo xocnemcs, moe 0eno cmopoua, s 3Hamv He 3HAIO,
gedamv He 6edaio— Kpecm NOoyeaylo, HUKAKUX Nnopouwkos He 0aeand u He
guoana u He Civlxaid, Kakue maxue nopouwlku owvigarom. Tol, Oeywika, cama
oymati. Mot u mo HameoHucb npo meds pa3e080puUNUCH, KAK OHA, MOI,
cepoeynas, maemcs. Ilaouepuya — oypa, a mMysHcux eHuLoU — npucyxa oOHd.

C smoil orcusHU ye2o He coendeulb.

Anucows. ﬂa AU MmO He ompeK)Cob. Om moe2o xcumvs He Mo 4mo dmu deﬂa,

a 1ubo nogecumuvcsi, 1b0o e2o 3a0yuums. Pazee smo scuznp?

Z ukézky je patrny staly igt, najedné str&npokornd keg’'anska a slovy stale
deklarovana vira, na druhé zn&a poklesla moralka, které je jakakoli sk&né

kieg’anska vira cizi. Instinktivni temna véSgrevaZuje nad lidskosti, Matrjona siéka
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odpowdnosti a podilu na vraZdstatkde Petra. Z celého Uryvku jefetelnd nejen
absence morélky, alefgrevsim zakladniho ashné ocekavaného lidstvi. V expozici
vidime manZzelstvi bez lasky, které je mezi Petrgeha Zenou Anisjou. Na stranruhé
muzeme spdit Anisjinu jednosmdrnou lasku k Nikitovi a vnimat i matgkou lasku
Matrjony, kter& chce pro svého syna jen to nejlejao protiklad lasky je zde i nenavist
Anisji vuci nevlastni dc# i Petrovi, kterého by nejréf sprovodila ze sita, aby si
mohla vzit Nikitu.

V dalSicasti je postuptiodhalovan milostny trojuhelnik Petra, Nikity a Amido
kteréhocast&né zasahuje i Matrjona. #iem Petrova pomalého umirani mu Anisja bere
pytlik s perzi, které chil dat své sest.

Mampena. Huxkyoa He xo0u, Oenveu Ha HeM, s OWYnNand, Ha 2atimane OHuU.

Anucwa. O, 2onosyuwka mos 6eonas!

Mampena. Tenepv cmopeaewns, uwyu mozoa Ha opie — HA NPABOM Kpblie.

Cecmpa npuoem —u npowaiics.

AHnucwvsa. U mo npudoem, omoacm eii. Kax 6bimv-mo? O, conosyuka!

Mampena. Kak 6vimb-mo? A mur cmompu croda. Camosap-mo ckunei,
noou mul 3aeapu 4aiikio 0a waiei emy (wenomom), 0a uz SpamomKu-mo 6cio
8bICbING, 0a nonou e2o. Buvinvem uawky, mozoa u mawu. Hebocv He

pacckaosicent.

Anucos. O, 60a3H0!

Mampena. Tet 5mo ne moaxyu, sHuso deiai, a s cecmpy-mo nocmepezy,
koau umo. Onnowku He dasau. Tawu Oenwveu oa u Hecu crooa, a Muxuma

CXOpOHUNI.

Nasledujici Tolstého text ukazuje Matrojininu zZ&lau @Fitomnost ve vrazf kterou
vykona rékdo jiny. Pasaz s kradezi Petrovych geprobiha za oponou satiing s tou

na scép, zatimco lezi nemocny Petr v chatuplikita s Matrjonou mluvi venku.
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Mampena (s6ce epems 2co6opum u noensiovigaem Ha Kpulivbyo). IX, CbIHOK!
Kusoti scueoe u oymaem. Tym, si200ka, modice yma Haoo muo2o. Tel Kax
oymaewn, s no meoemy 0eny No 6cem Mecmam MOIKAIACh, 6Ce JANCKU

usmvlzeana, 06 mebe xronomamuiu. A mol ROMHU, MO20a MeHs He 3a0Y0b.

Hukxuma. a o uem xnonomana-mo?

Mampena. O oOere o meoem, 00 cyobbe 06 meoell. 3ac00s He
noxionomams, Huueco u He Oyoem. HMean Moceuua snaews? A 0o nezo
mooice npumonyna. 3awna Hameonu. A emy, eedauib, modxce 0en0 O0OHO
ynpasuna. Ilocudena, x crogy pazeosopunucs. Kax, cosopro, Hean Moceuu,
paccyoums 0eno o0Ho. IIpumepro, 2080pi0, MyHCUK 8008blil, 83511, NPUMEPHO,
3a cebs Opy2ylo JHceHy U, NPUMepHO, MOIbKO U demell, Ymo 004Yb Om Mot
JHcenvl 0a om smou. Ymo, 2060pro, KaKk NOMpem My*Hcux d9mom, MON*CHO U, 51
2060p10, BOUMU HA 8008y MY 8 080D UYHCOMY MYA*CUK)Y? MoowcHo, s 2osopio,
SMOMY MYACUKY O0Uepell 3aMYHC OmOams U CamMoMy 80 0BOpe OCMAMbCA?
Mooicno, cosopum, o0a mMoabKO HAOO, 2080pum, CMAaApamubs mMym MHOZ0.
C Oenveamu, 2080pum, MOINICHO >3m0 0elo 0bopyoosamv, a 6e3 OeHee,

coeopunt, U CO8AMbCA Heveco.

Huxuma (cmeemcs). [a ysxc s3mo umo cosopumv, mMoavko no0daeai um

deHbZM'mo.ﬂeHe.?fCKu 6CEM HYIHCHDBL.

Na uryvku dokladame jazyk s lidovymi prvkyi{glovimi), diky kterému lze postavy
zaradit k obyejnym vesnickym lidem. Je zdéepmy i Matrjonin pohled — vnima &v

jako funkci pegz. VSe, co ma na mysli, je majetek a to, jakynisghem se kdmu

dostat, nevaha vyuzit vSech preslki k dosazeni sveho cile.

Poté, co Anisja vezme umirajicimu Petrovi pytlikestzi, swiuje jej Nikitovi,

ktery se - podle slov Matrjony — 0 penize tiolpostard. Anisja je zaslepena laskou
k Nikitovi a nevidi, Ze Nikita cit neapuje, ten si vSak diky pémim mize uZivat
lepSiho Zivota, nez jaky doposud zil. Po smrti &es& Anisja za Nikitu provda, Nikita
stane novym statkém a jeho Zivot se tim radik&meni — z¢eledina se stava nezavisly

¢lovék majici moc nad ostatnimi.ile s nim jeho vlastnici & pravo zachézet po
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svém, td je on tim, kdo m& moc rozkazovat druhym. Z milésim trojuhelniku
vypadava Petr, ale vstupuje d& Akulina, se kterou ma Nikita pain

Akulina je Petrova Sestnactileta dcera z prvnihanZzebstvi popisovana jako
hloupé @vce. Diky perzam, které Nikita lehce nabyl, jezdi sp&te s Akulinou do
mésta, kde si uZivaji Zivota. Nikita, ktery tentaispb Ziti dosud neznal, chodi do hospod
a propada alkoholu. V tomto momentu se projevuje jeezajem o Anisju jako o Zenu,
je zcela rejme, Ze ji nikdy nemiloval a ani milovat nebudesMdcuje tomu scéna, kdy
se Nikita vrati z rssta a zéne Anisje porotet. Anisja gitom vyklada kmate, jak se
Nikita od svatby zrénil — stal se panem hospddtvi a porotii ji, co ma dlat. UZ neni
tak svobodna, jako byla za Petrova Zivota.

Kyma. Ymo o, ckazvisaiom, u na pyky ep3ok cman?

AHucvsa. Bceco ecmwv. Bvigano, 6o xmento cmupen Ovln. 3awubdban ow
u oomnpedxcoe mozo, oa 6ce, ObI8ANO, XOpouia s emy Ovlid, d HblHYe KAK
Hadyemcsi, maK u Je3em Ha MeHs, cmonmams Hocamu xouem. Hameonu
8 KOCbl PYKAMU V653, HACUTY 8bipeanacs. A yoic 0eska Xyoce 3meu, U Kax

MOJIbKO MAKUX 311I0UWUX 3EMJIA podum

Kyma. O-0-0! Kyma, 6onesnasn sc moi, noensxicy s na meos! Kaxoso onc
mepnemy; HUWe20 NPUHAILA, 0a OH HAO MoOOoU mak uzmvieamovcs 6yoem. Tol

Umo Jic emy YKopomy He coelaeulb?

AHnucva. Ox, kymywka munasa! C cepoyem ceoum umo coenaro. Iloxounux
Ha umo cmpoe bbb, a 8ce JHc 1 Kak Xxomena, maxk u eepmend, d mym He Mozy,
kymywika. Kax ysucy eco, mak u cepoye ce coudem. Hem y mens npomus

He20 U CMeloCmU HUKAKOU. XOOfC‘y nepec) HUM, KAK KYDEHOK MOKpblIz.

Z jazyku tohoto uryvku je patrn&ipemni chovani, jazyk a rozmluva mezi jednotlivymi
postavami vytvé piiklad temného zla, které je patrné v celém dramBtestoze se
Nikita ke své Ze# nechova s Uctou, jakou byémje z Anisjiny repliky patrna laska
k nému. Konflikt dramatu je realizovan \kolika syZetovych krocich a gradaci
jednotlivych motivi. Anisja pod vladou milostné vaSma perz zavrazdi svého muze

a ukradne mu pytlik s peni, ktery da Nikitovi do Uschovy, ten penize utraMikitav
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postoj k zivotu se nez#nil a kvili romanku s nevlastni dcerou je zapleten do vrazdy

novorozesite. Iniciativa vrazdy déte vychazi od Zen, tedy od Matrjony a Anisiji.

Huxuma. Jla évl umo o deramo-mo 6yoeme?

Mampena. /la mvl 3uaem, ymo denamo. Tol-mo ceoe 0eno cnpasisi.

Hukxuma. 3anymﬂ;zeme 68bl MEHAL.

Mampena. Tot umo x#c? Anu namumscsa oymaeuwv? [Jo weco doutno, mol u

nAaAmumscCA.

Huxuma. Beob smo xakoe deno! JKusas oywa mooice.

Mampena. 3, scusas oywa! Yeeo mam, uymo oyuia oepacumcsi. A kyoa e2o
demv-mo? [loou, nonecu 6 6ocnumamenvHvlil,— 6ce 00HO NOMpem,

a nomonsKka notoem, cetyac pacciasam, u cs0em y Hac 0eeKa Ha PYKax.

Huxuma. A xax y3uaiom?

Mampena. B ceoem domy 0a ne coeramv dena? Tax coenaem, umo u He
nonaxuem. Toavko Oenail, umo gento. A mo Hawe oeno babve, mooce 6e3
MydHcuxa Hukax Henvss. Ha-xa ckpebouxy-mo, oa cieszv, 0a u cnpagb mam.

A s noceeuy.

Huxuma. Ymo cnpasiamv-mo?

Mampena (wenomom). Amky evikonaii. A mo2oa 6viHeceM u HCUBO

npubepem mam. Bon ona onams kauuem. Mou, umo av! A s notioy.

Z tohoto aryvku je #ejmé, Ze mili Nikita s Matrjonou a Anisjou d¥ moznosti — di
v tajnosti zabit, nebo nechat zit. ¥gac, Zze by di¢ nechali nazivu, lidé z okoli by
zjistili pravdu a Akulina by se nikdy nevdala. Matra ani Anisja si vSak négly, aby
dité Zilo, pod jejich natlakem je tak Nikita donucenvamzer zabit.
V téchto cinech miZzeme pozorovat, Ze vSichni, kdo se podileli nadgdetra i na
vrazck novorozesite, jsou ovladani Matrjoninou zlobou, povahou arikaimi. Jeji
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jednani ve vSech aspektech vyvolavédstavu temné vaSnprimitivnich instinkfi a zla.
VSechny tyto rysy ve svém celku navozufegstavu tmy. U Matrjony ani u Anisji
nepozorujeme zadneé &fky, ale Nikita si je ¥dom toho, co ugal, a trapi ho ssdomi.
Kudy chodi, slysi p&mrtvého novorozette.

Béhem posledniho &istvi se ma Akulina vdat. Vidime zde kontrast syajhko
nového Zivota a smrt novorozge, které muselo zei, aby Akulina mohla vést novy
Zivot. Je zde také motiv sebevrazdy, kdy Nikita deejiz déle snasSetik, jenz ho
neustale provazi. Kdyz ma AkutirpoZzehnat, fede vSemi svatebnimi hosty se ze svého
¢inu vyzpovida. Omlouvé se AkulinMarince i svému otci. Diky tomu, Zekl vse, co
tizilo jeho swdomi, dospiva vnitimu klidu.

Na samém zavu dramatu mizeme pozorovat zvrat v mysleni Nikity — pod tihou
swdomi chce ukotit svij Zivot, nemize se podivat doc¢do Akuliné ani své Ze# i
matce, které ho k iznémucinu navedly. Na jeho postamiazeme jas# vidét premsnu
z chlapce uzivajiciho si Zivota v muZe, ktery s& schodici mrtvolou“ pod tihou
swdomi, gemyslejici o sebevraZdako jediném zfisobu vysvobozeni. V nasledujicim
uryvku se Nikita omlouva vSem, kterym kdy ublidié patna pokora a poprvé vip¢hu
celého dramatu fifeme u této postavy zpozorovat viru v Boha. Timtgvkem
dokazujeme, Ze Nikita dosahl vimtho klidu omluvou. Poprvé se zde objevuje motto

dramatu ozn&ujici ptaka, ktery uvizl jen drapkem a jeegugen k zahub.

Huxuma (ommanxusaem oceny, nosopauusaemcs k Axynune). Axyauna,
K mebe peuvb menepv. Cuywaiime, mup npagociaeuvitl! Oxasauuwlll .
Axynuna! eunosam s neped moboii. Teou omey He ceoer0 cmepmvlo nomep.

AHoom ompasunu eeo.

Huxuma. Axynuna, s e2o a0om ompasun. [lpocmu mens Xpucma paou.

Huxuma. Ewe, Axynuna, neped mo6ow epex Mol Geluxuti. coONA3HUN 31

mebsi, npocmu Xpucma paou! (Knansemces eii 6 noeu.)

Huxuma. Ompasun s omya, noeyoun s, nec, u 0oub. Mos Hao Heil eracmo

ovLIa, no2youn ee u pebeHouka.
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Huxuma. Ha nocpebuye oockoul pebenouxa eé zaoywun. Cuoen Ha Hem...
oywun... a 6 nem kocmouxku xpycmenu. ([Inauem.) U 3axonan 6 semnro. A

coenai, oOuH !

Huxuma. [locoou, nocneeww... (Omyy xraumsemcs 6 Hoeu.) bBamiowka
POOUMbBLIL, NPOCMU U Mbl MeHs, OKaAHH020! I o6opun mel MHe cnepeonayana,
KaK si 5motl 01yOHOU CKBEPHOU 3AHAICA, 2080PUNL Mbl MHe. «Kocomok Y63,
U cetl nmu4Ke NPonacmv», He NOCAYULAI 5, Nec, Moe20 CJ08d, U 8bIULLO NO-

meoemy. [Ipocmu menss Xpucma paou.

Dulezitou roli zde hraje vesnice, ktera uZz neni thaitih obrazem domova, harmonie
a klidu. Rolnici jiz také nejsou&esrenim patriarchalnéistoty, moudrosti a sily, naopak
i vesnice se stala éth zlocinu, jehoZz ohniskem je zkaZené&sto, ze kterého na vesnici
piichazi vlada pe¥z, to znamena vlada tniy.

Motiv tmy prochazi celym dramatem,aigeme ho spét i v rocnich obdobich,
kdy se danagstvi odehravaji — podzim, zima a jaro. Tato obdsebu pouZzita zamne
proto, Ze je v nich citit fyzické vlada zémedy Zivlu, ktery vSe ukryje; to, co je vloZzeno
do zeng, uz nenfize mluvit. Z tohoto pohledu zenukryje Nikitovo tajemstvi a on fize
klidn¢ Zzit, nikdo se nic nedozvi. Tmu teme spdit témei ve vSech aspektech
kazdodenniho Zivota v Petowhalug, je Zejma véinech, ale také v lidech, kiese
hiicht dopustili. Jednou z hlavnich postav je Nikitaledin majici porr s Zenou svého
pana a pozii ijejich dcerou. Zde nizeme spdit prvni moment tmy — neédomost
Nikity, ktery nema Zadnou Uctu ke svému hospioa&vym pgéinanim mii k zahuls.

Po smrti Petra se Nikita oZeni s Anisjou #elprd moc nad statkem. Nikita je
rozhazovany a nedokaze se o hosptatéi starat tak jako Petr — tento moment lze
chapat jako vladu Spatnych, temnych lidi. Jak umiejssrySe zminili, Nikita byl svou
matkou a Zenouimucen usmrtit vlastni dif kvili vrazdé se Nikita propada do &ta
viady tmy, kde uz nefize Zit v radosti, nybrz ve smutku aé&nTim, Ze nedokéazal
vzdorovat své manzelce a matce, se z Nikity stdoack osamoceny ve své vhif
temnot. Vysledkem vlady tmy rive byt i &ta, kterou pronesl Nikita:Go to se mnou

1S PAROLEK, R.; HONZIK, J.Klasicka ruska literatura (1789-1917Praha: Svoboda
1977, str. 436.
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udeélali?“ . Jako by na tom, co @ihl, nenesl Zadny podil viny, jako by byl spout&rlyz
které ho ovladly, a stal se jejichab Tyto ¢asti dramatu prokazuji absenci duchovnosti
a jakékoli viry v Boha. Na rozdil od svého otceNikita bezboznycloveék a dospje

k pokani az v okamziku, kdy sé&iznava k vrazd novorozeste.

Velkou roli v dramatu hraji penize a jejich vliv patinani hlavnich postav — pro
penize by uéali vSechno, dokonce i zabilVlada tmyje vlasti vlada pewz, které
ovladaji jednotlivé postavy — Matrjona nabadalasjuni aby zabila svého muze, Anisja
poslechla. Nebyla vSak schopnatdomit si nasledky svéh&nu a okolnosti, za jakych
bude jeji muz umirat, vlada temné moci a tmy talsathoje jednoho ze svych
dramatickych vrchdi.

Tuto situaci popisuje AKim: Xx, nocmompro s, mae, u 6e3 Oenez 2ope,

a ¢ Oenzamu, mae, 606oe.»'°, chel ¥ici, Ze&im vice ndm penize zatemni mysl, titfve
jim podlehneme a dostaneme se do situace, z nizasty zpt. Motiv tmyje vykreslen
i na postay Akuliny, kterd je mentakh zaostala, hloupampma smo neseoenue,
HeBEIHCECMBEHHOCMb, KYIbMYpPHAA OCI’I’laJZOCI’I’lb).l7 Toma smo omcymcmeue ceemd,
memnoe npocmpancmso.*® Jako tmu mZeme chéapat i fakt, Ze sétina dje odehrava
uvnitt Petrovy chalupy, tyt@asti dramatu tak @b navozuji pedstavucerného mista
a lidi, v jejichz pedstavach se roditmnéciny, které i vykonaji.

Cmepmnuas mema™® — V dramatu hraje Kibvou roli smrt, nejtive Anisja pod
dohledem Matrjony zavrazdila Petra, sgotepak daly podé k vrazd novorozetite.
Vrazdu nespachaly svyma rukama, ale geabtictvim Nikity. Tmu vidime i v motivu
mésta, to je zde vyieno jako misto, kde si Ize za penize koupit &éwsechno.
Odtamtud si Nikita pivazi nedctu k zen (ve neést ji miZze mit za penize) a po#tn
k netct rodict.?° Z rozboru tmy mZeme vidt, Ze na sebe bere hneekalik tvai, je
zastoupena Zenskymi postavami (Matrjonou a Anispuskryva se i za négomosti,

temnym vasnivym zlem Akuliny. Nikita pod viddou tmyraci penize, svede svou

8 TOJICTOM, JI. H.: Cobpanue couunenuii 6 22 momax. Mockpa: XyL0KeCTBeHHAs
nuTteparypa, 1982.
Y Crosape cosepmennozo pycckozo numepamyprozo szvika. U3matenscto AkagemMun
Hayx CCCP. Mocksa: Jlenunrpana, 1963, str. 1206.
'® Tamtéz, str. 1206.
19 Tamtéz, str. 1207.
2 PAROLEK, R.; HONZIK, J.Klasicka ruska literatura (1789-1917raha: Svoboda
1977, str. 436.
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nevlastni dceru affyede ji do jiného stavu, nakonec zavrazdi jejigis.drato tma se na
konci dramatu réni ve s¥tlo diky Nikitové piiznani.

V dramatu je vykreslentfpéh statkée Petra, jeho Zeny Anisji, jejiho milence
Nikity a Nikitovy milenky Akuliny. Autor v pfibéhu zhruba dvou let popisuje pém
v jedné vesnické chaldpkde se odehraji dwrazdy iniciované Matrjonou a Anisjou,
tedy Zenskymi postavami. Do svychidnych mysSlenek zapojuji i Nikitu, ktery usmrti
své pra¥ narozené dft Po tomtocinu trpi halucinacemi, chce se uchylit k sebevéazd
nakonec se vSak dinim pfiznava a dochazi k pokani.t¥eme sledovat, jak drama
postupr graduje pes vrazdu Petra az do nejvy$Siho mozného zla vipoaitizného

usmrceni novorozeie.

2.3  Nazev hry

Pojmenovani dramatu vychazi z Bible. V Evangelidleo_ukaSe jsou uvedena slova
JeziSe Krista wena &m, ktai ho @isli zatknout: ,Kazdy den jsem byval s vami
v chrdmu a vy jste se ke mnehlasili, a té prisel va&as, viada tmy#

Za motto dramatu je mozné povazovat v Gvodu Znméngislovi ,Jen drapkem
uviz a cely ptak je ztracen“,iheme zde sp#t také motiv Zivého, volného tvora a tmy.
Obraz ptaka, Zivouciho nespoutaného tvora a vyebifazhyceného ptaka, jehoz
uvézrenim je svobodny Zivot ztracen. Po napsani drameatjeho nazvu stalo éikllené

slovni spojenf?

2L CepoB, B.: Duyurnoneduueckuii crosaps Kpuliamuix cios u gsipadxceruii. M.: «/Iokuo-
Ilpecce», 2003. Reklad: Veronika Trbulova.
22 <http://dic.academic.ru/dic.nsf/dic_wingwords/446/
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3.  Ziva mrtvola

Jako druhé jsme k analyze vybrali Tolstého poslettaima s ndzvenZivd mrtvola.
Stejre jako nangt VIady tmy tak i predlohaZivé mrtvolyvychazi ze soudnihatipadu.
Tuto hru jsme vybrali také proto, abychom pomodlgzy postav a &e dokazali, ze se
tma a jeji pojeti nevyskytuji pouze v prvnim dram&biesoucim slovo v nazvu), ale
i v Zivé mrtvole Drama bylo vydano a oti§to v mési¢niku Ruské slovo 23. 9. 1911,
tedy aZ po autor@vsmrti>

Prvni inscenace se hra dtala v MCHATu 23. z& 1911. Mohla se zé
inscenovat mnohenide, nebd byla napsana jiz v roce 1900, téhoZ roku byla cigma
i jeji prvni redakce, ale L. N. Tolstoj se rozhat#lSi praci na tomto dramatu odloZit.
V dopise pro V. GCertkova Tolstoj poznamenal: ,Nejenze nepomyslimyjii zakowit
a otisknout, ale velmi pochybuiji, Ze bych tékdy udclal.” Jednou z moznychtEin
odkladu mohla byt Zadost pani Gimeroveé, ktera rtarauapelovala aipla si, aby ji
publikovanim hry nezjsoboval dalsi bole$f.

Pst dni po premife v Moskevském divadle s&iva mrtvola predstavila
v petrohradském Alexandrinském divadle. Diky ingg#m v metropolitnich divadlech
se dramadostalo do poddomi divaki a rezisék a zahdjilo tak bohatou insceima
historii jak na domaéci, tak zahrani padé. V Rusku bylaZiva mrtvolauvedena roku
1911 napiklad v Kyjew, Charko¥, Odése, Saratay, Kazani a jinych provincialnich
divadlech. V zahrai byla ¢asto inscenovana nidklad v Nsmecku, Svycarsku, Francii,
Italii, Anglii a dokonce i v Americe. V dabsowtské éry se stala s¢asti kmenového
repertoaru saitskych divadel a z Tolstého dramat se stala nejpomisi. °

Do powdomi ¢eskéhostende seZiva mrtvoladostava jiz v roce 1911, kdy byla
napséna. felozena byla hned dvakrat. Drama zaujalo i F. Xd&aktery mu ¥noval
rozbor ve statiMilovani zapadni a vychodr{l911). Ceskou premiéru o kratce po
moskevské premié, a to 18. listopadu 1911 v prazském Narodnimdiigvahralo se
podle gekladu FrantiSka Huséka a v reZii Jaroslava Kvapileoce 19117ivou mrtvolu
uvedlo i Mestské divadlo v Plzni, o rok pogdNarodni divadlo v Bri. Prag v Brn¢ se

k tomuto dramatu vratili i v mezivaleém obdobi a u iflezitosti Tolstého vyrdi

ZTOLSTOJ, L. N.VlIada tmy a jina dramataPraha: Odeon, 1987, str. 367.
24 Tamtéz, str. 368.
2> Tamtéz, str. 369.
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5. 9. 1928 byla hra inscenovana znovu. TéhoZz rokedlo drama Stéatni divadlo
v Ostra¥, Ceské divadlo v Olomouci a Vinohradské divadlo vZeraPo druhé stové
valce jej jako prvni hru uvedlo Vychodeské divadlo v Pardubicich, dale bylo kand
pii pifleZitosti 150. vyroi narozeni Tolstého v divadle K. Tyla v Plzni 2§ha 1978%°

3.1  Namdt hry Ziva mrtvola
Namgt hry Ziva mrtvola ma tedy stej jako nangt VIady tmy predlohu v reéainém
soudnim jednani.iibéh manzel, kterym se tato udalost stala, vyp#ial. N. Tolstému
jeho znamy, moskevsky soudni pracovnik N. V. Dawydetejny muz, ktery Tolstého
seznamil s fibchem, na kterém je postaven zaklad dranvddaa tmy.

Fabule dramatuZiva mrtvola vypravi @ibéh manzel Gimerovych, kit se
v prosinci roku 1897 ocitli i@d soudni porotou. Manzelé se brzy po svatizesli.
Nikolaj Gimer byl vcelku bezvyznamny, duSévnefFilis rozvinuty, ale dobrosrday,
tichy a skromnylovék, ktery propadl alkoholu. Postuppiestal pracovat, wadil se ze
spole&nosti a ocitl se na samém &nleho Zena, Jekaina, kterou velmi miloval, se
seznamila s jinym muZem, kterého sightvzit. Vychodiskem z této situace byl rozvod,
aby se vSak mohl uskutsit, musel se jeden z manégitiznat k cizolozstvi — tuto vinu
byl Gimer ochoten vzit na sebe. Soudieii se velmi protahlo, a tak se vSichii t
dohodli, Ze bude Gimerigdstirat vliastni smrt. Nikolaj napsal Zesopis, ve kterém se
odhodlal k sebevraZdutonutim, druhy den rano se neelw ieky Moskvy naSly Saty
s jeho osobnim fkazem. O #kolik dni poz&ji se viece naSla i mrtvola neznamého
muze, kterou Jekatna Gimerova ozndla za svého muze. Jekeha se opt provdala,
ale jeji manzelstvi nebyla@’dstné. Nikolaj Gimer Zil v jiném &st bez doklad a lidem,
ktefi se ho na & ptali, tvrdil, Ze je ztratil. Kdyz Sel pozadat okiady nové, vyplynul
najevo podvod, ktery s manzelkou a jejim milencexplénovali, a z&l se soudni spor.
Byvali manzelé byli zbaveni ¢bnskych vysad a odsouzeni k vyhnanstvi naiSibi
Rozsudek byl poz§i zmirnén na odgiti svobody po dobu trvani jednoho roku.

Mezi predlohou a samotnym dramatem jsou patrné odliSnog# je mizeme na

konci hry — ve skutsmém soudnimifpadu byl na zasah nevysSich statnich misnzm

26 TOLSTOJ, L. N.Vlada tmy a jina dramat&raha: Odeon, 1987, str. 371.
2’ TOLSTOJ, L. N.Ziva mrtvola — drama o $estéjdtvich Praha: Orbis, 1959, str. 86.
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trest z vyhnanstvi na rok ztraty svobody. Tolstélnama naproti tomu keéh tak, Ze
obviréni mohou ¢ekévat vyhnanstvi, nebo dosadhnout rozsudku o aifkevpokani,
tedy i obnoveni Lizina manZelstvi sderi. Po advokatavvyswtleni nastalé situace vidi
Fed'a jediné vychodisko, sebevraztiMezi postavamZivé mrtvolynenajdeme nikoho —
jako tomu bylo v dramatwlada tmy — kdo by byl pimym hlasatelem Tolstého
myslenek.

Po autoro¥ smrti nebylaZiva mrtvolastendi a divaky fijata a vyvolala ztivou
kritiku. Proti tomuto dramatu vystoupili i Tolstéhgdeovi ddicové, ,tolstojovci,
podle kterych nebylo hru mozné inscenovat, tigbov naprostém protikladu ke vSemu,
co hlasal jejich &itel — Lev NikolajevEé Tolstoj byl obhdjcem monogamiegitel
asketismu. V dramatu vSak vidime nejen lasku mahkpel ale i nemanzelskou. Tolstoj
usiloval o ,Dohodu proti pijactvi“ a psal¢tsinou hry, které byly narfény proti
alkoholismu. Hlavni postav&Zivé mrtvoly Fafa Protasov, se v3ak postupefasu
alkoholikem stal, znamé bylo i Tolstého odsuzoveetievrazdy, kterou veidn jistym
zpisobem schvalil. Zapaleni ,tolstojovci“ dokonc#dh s domrénkou, ZzeZiva mrtvola
nevzesla z pera tohoto velkého spisovatele. Tofstbyl vidom toho, Ze svéijvrzence
dilem givede k pochybowaym mysSlenkam o autorstvi a do svého deniku v 1800
zapsal: ,Psal jsem hru a jsem s ni zcela nespokdjemam ¥domi, Ze je to dilo bozi,

i kdyZz se hod#é spravilo: postavy se zmily.” Podle sdleni P. A. Sergejenka autor
pogital Zivou mrtvoluk malu ze svychd, ve kterych mu neslo o uskdteéni ngjakého
didaktického zarru a ¥ psani séidil — dle svych slov — ,vyléng umsleckou emoci®®

Koneiny smysl hry by mohl byt formulovdn jako nemozZnastzchodu se
spole&nosti, nelze od ni utéci a jedinym vychodiskemese gin, kterym by mohla byt

spolenost zn¥néna >’

TOLSTOJ, L. N.Ziva mrtvola — drama o Sestéjdtvich Praha: Orbis, 1959, str. 87.
2 TOLSTOJ, L. N.Ziva mrtvola — drama o Sestéjdtvich Praha: Orbis, 1959, str. 97.
%0 TOLSTOJ, L. N.Ziva mrtvola — drama o $estéjdtvich Praha: Orbis, 1959, str. 99.
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3.2  Kompozice dramatu

Expozice dramatuZivd mrtvola se koncentruje natyii hlavni postavy. Kiovou
expozEéni postavou je Fda. Jeho vnini Zivotni problém je fi¢cinou dalSich, v dramatu
je zdrojem syZetové kolize. Postavaip&trozdvojenym figuram ruské literatury, které
jsou zaloZzeny na nesouladu postavy se svym okolgpod&enskym ukotvenim. Jedna
se o jakysi romanticky konflikt hrdiny s okolim. Kiry spoléenského kontextu jsou
v3ak natolik ¥etelné, Ze v duchu kritického realismu dokumenrdtgiv ruské spobmosti
na konci 19. stoleti. Jestlize mluvime v souvislasTolstym o kritickém realismu,
zduraziujeme gedevsim stranku kritickou, jeho nesouhlas se vSprotest proti vSem.
Ulpivani na realit je natolik silné, Ze realismus fhto oblasti naturalismu a detailniho
popisu prosedi. Fé'ovo vnittni rozpolceni je natolik ietelné od samého @déatku
dramatu, Ze Ize nazev dramatWiva mrtvola— vztahnout také k expozici. #a& neni
souwasti rodiny a svym protestem proti aristokratickémpisobu Zivota se ocita
v osamoceni na slepé kolejitigproblém neéesi, ale je ve vleku okolnosti a alkoholu.

V nasledujici ukazce je rozhovor mezidiee a jeho znamym, duSkovem.
Dozvidame se, Ze Fa nebyl spokojen s aristokratickym Zivotem, kteny predugoval,
co ma a nemadtht. Vybral si Zivot, ktery si izefidit sam, vzpomina také na svou Zenu

a udomuije si, Ze ji nebyl dobrym manzelem.

H6m1_/LI/lK06 (I’IOCJZQ moco, Kaxk mdam 3amux110). ﬂa, eauia OfCU3Hb

VOUBUMENbHAs.

Deodsn. Hem, camaa npocmasn. Bcem 6edv nam 6 nauwem Kpyee, 6 mom,

8 KOMOpOM 5 pOOUJICSL, MPU 8b1OOPA — MOAbKO MPU. CAVHCUMb, HAHCUBAMD
O0eHbeu, yeenuuusams my naKkocmv, 8 KOMOpou dcugeutb. Imo MHe Obvlio
NPOMUBHO, MOJCEmM OblmMb He YMell, HO, 21A8Hoe, ObLIO0 NPOomueHo. Bmopoii —
Paspyuwiams 5my naKoCcmo, 05 ImMo20 HAOO ObiMb 2epoem, a s He 2epoti. Mnu
mpemobe. 3a0blmbcsi — NUMb, 2YAAMb, nemsb. Imo camoe s u denar. M1 eéom

oonencs. ([Tvem.)

llemywxoe. Hy, a cemetinas scuznuv? A Ov1 611 cuacmaus, eciu 6wl y MeHs

ovina dcena. Mens scena nocyouna.
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Deos. Cemetinas scuzunv? [la. Mos scena uoeanvras sxeenuguna ovina. Ona
u menepo dcusa. Ho umo mebe cxazamv? He Ovblno uztomunku,— 3naeuls,
8 Keace UIOMUHKA? —He Obl1o uepbl 6 Hauel HeuzHu. A MHe HYHCHO ObLIO
3abvieamvcsi. A 6e3 uepuvl He 3a0y0eubcs. A nomom s cmain oenamos 2a00Cmu.
A 6e0b mwvl 3Haewb, Mbl 10OOUM JTH00el 3a Mo 000po, KOmMopoe Mbl UM
coenanu, u He I0OUM 3a Mo 310, KOmopoe Mvl UM oenaiu. A s ei nadenan

3na. Ona kax 6yomo n1oouna meHs.

Fedova pa@&ate:ni krize osobnosti prostupuje manZzelstvim s Lizowg niZz je pouze
zdrojem nesisti. Fel'a nabourava celou rodinnou strukturu, ¢greye se synovi a uvadi
do naprosto riesitelné situace i svou manzelku. DalSi vyznamrsmboosti expozice je
Viktor vytvarejici si k Lize silny citovy vztah, ktery by ze aty Lizy v gipadc
harmonického vztahu s manzelem nemohl byt realizo¥de je patrné, jak spakenské
vztahy pronikaji do rodiny a nabouravaji ji zevnit

Expozice vytvéi zaklad pro dalSi vyvoj&le a jeho kolizi. F&€ova osobnostni
krize rozklada manzelstvi a graduje vstupéetitpostavy do manzelského nesouladu.
Viktorovo a Lizino sblizovani présta do citového vztahu a vSichni protagonisté se
dostavaji do neSitelné situace. Ha v cikanském 2zsobu Zivota naléza volnost
a blizkéhoc¢loveka, Masu. OvSsem k& ani pro Masu nefize byt osobnosti, které
nabidne rodinny vztah — je zasazen osobnostni &meschopen normalniho Zivota. Jeho
vnitini protiklad Zivé mrtvoly perista do naprosté neschopnosti cokoklat] zaazuje
se tak k linii zbyténych lidi v ruské literatte 19. stoleti. V syZetu dochazi ke kolizi,
Liza se sblizi s Viktorem a &a definitivre ustupuje do pozadi, dava Lize svobodu.

Fedova volnost vede k ieSitelnému vztahu mezi postavami, ktery vyusti
v predstiranou sebevrazdu. Dale uZz postavy neprochédmoir podstatnou viiiti
proménou a vsSe probihd pouze v ro¥ivngjSich vztali. Fefa je frustrovan krizi
spole&nosti, ve které Zije, jeho Zena naléha, aby se\ldtil, cehoz ale neni schopen.
Z druhé strany vidi F#a Viktora, ktery jeho Zenu z celého srdce milujgtoTdva
impulsy ho vedou k mysSlenkam na sebevrazdu, kte@i8eMpipomenou napad ¥yeny

z knih — Fe’'a by svou sebevrazdu mohl pouzedstirat.
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Mauwa. Jasaii, 0asaii, 0asati. Yuman met «4dmo denamo?»?

Deos. Yuman, kaxcemcs.

Mauwa. Ckyunwiti 53mo pomat, @ 00HO 04eHb, o4eHb xopouio. OH, smom, KaKk
eco, Paxmanos, 631 0a u coenan 6ud, umo ox ymonuiacsi. M mvl éom He
yMeeulb nuasamy?

Deos. Hem.

Mauwa. Hy eom. /lasail ctooa ceoe niamve. Bce, u OymancHux.

Deos. Jla kak xnce?

Mauwa. Cmoii, cmoii, cmou. [loedem domoti. Tam nepeoodeneutvbcest.

Deos. [la 6edb 5mo ooman.

Mawa. U npexpacno. Ilowen xynamwvcs, niamve ocmaniocv Ha Oepecy.
B kapmane 6ymasicnux u 5mo nucomo.

Deos. Hy, a nomom?

31
Mawa. A nomom, nomom yedem u 6yoem dHcums 60 clasy.

Z aryvku rozhovoru je patrné, Ze MasSa vnuknulal’év@ mySlenku na fedstiranou
sebevrazdu, i to, Ze ho chce mit sama pro seh£a Be po zinscenovani sebevrazdy
piesthoval do jiného résta, kde vSentikal, Ze osobni doklady ztratil, Liza mezitim
identifikovala tlo svého zesnulého manzela, podruhé se vdatkala s Kareninem dit
Hlavni zvrat nastava, kdyz &a sedi v hospad povida si se svym znamynétBSkovem
nad sklenkou a piekne se, Ze vlastrPétuskov nezna jeho pravé jméno. V rozhovoru

mezi Fel'ou a RtuSkovem je citit, Ze da svéhaiinu lituje a popisuje mu celou situaci:

Dens. Hem. A mpyn. /la.

Apmemves nepecubaemcs, NpUCiIyUu8aemcs.

Buoume nu... Bam a moey ckazamv. [la smo 0asno, u gamuiuio moro
Hacmosawyio vl He 3naeme. /leno Oviio mak. Koeda s ysce coecem usmyuan
JHCEHy, NPOKYMUJL 8ce, Ymo MOo2, U CIAJl HeBbIHOCUM, SIBULCS HOKPOBUMENb €.
He oymatime, umo umo-nubyov epssHoe, Hexopouiee,— Hem, MOU dice

npusameilb U xopomuﬁ, )COpOLI/lMI/? YenoeeK, moJlbKO npimasa 60 e6cem

31 TOJICTOU, JI. H.: Cobpanue couunenui 6 22 momax. MockBa: Xyn0KeCTBEHHAs
nuteparypa, 1982,ct. 311.
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NPOMUBONONIONCHOCMb MHe. A MaKk Kak y MeHsa 20pazoo Oonvuie 0YpHO20,
uem xopouie2o, mo 2mo u Obll U ecmb XOPOUlUll, OUeHb XOPOWUL YeN0BEK:.
YeCmHbILL, MEepoblll, B030EPHCHLIL U NPOCMO 000podemenvbhubiii. OH 3HAN
JceHy ¢ Oemcmea, N0OOUN ee U NOMOM, K020d OHA 6blUId 34 MeH,
npumupuics ¢ ceoeil yuacmvio. Ho nomom, koz0a s cman 2adox, cman
Myyame ee, oH cman yawe 6vieamv y Hac. A cam oacenan 3mozo. M onu
nooounu opye opyed, a si K SMmomy 8pemeHu COBCem CEUXHYICA U cam Opocun
aceny. A mym ewe Mawa. A cam npeonoscun um odcenumvcs. Onu He
xomenu. Ho s éce Oenancs Hego3MOdICHee U HEBO3MOIICHES, KOHUUNOCL TMeM,

umo...

Cely rozhovor vyslechne i Amnjev, ktery Fdovi radi, aby dal zalezitost na policii

a nemusel tak i nadale Zivobez pesz.

Apmemves (nooxooum). Hy, yoxc npocmume, CAvbluan 6auty ucmopuio.

Hcmopus ouenv xopowas u, enasnoe, nonesnas. Boi cosopume — cxeepho,
K020a OeHez Hem. Dmo Hem CKeepHee. A 8am 6 eauiem NONONACEHUU HAOO
6cez20a umems denveu. Bedwv 6vt mpyn. Xopouio.

Deos. Ilozsonvme. A He 6am pacckaszviéai u He JHcerard 8auux cO8emos.
Apmemuves. A s gxcenaro ux eam nodams. Bot mpyn, a ecau oxcuseme, mo
Mo OHU-MO — 8aULd CYNPYea € 20CNOOUHOM, KOMOopbvle O1a200eHCmEYom ,—
OHU 0B0EJHCEHYbL U 8 JyHUeM Cydae NPociedyion 8 He CMoab OMOAIeHHbLe.
Tax zauem dice 6am He3 denee bbimv?

Deos. Ilpowy sac ocmasumv meHs.

Apmemuves. [Ipocmo nuwume nucomo. Xomume, i HANUULY, MOJLKO Oatime
aopec, a vl MeHs nobrazodapume.

Deos. Youpaiimecwv. A 6am 2osopro. A eam Huue2o He 2080pUL.
Apmemves. Hem, cosopunu. Bom ou ceudemenw. [1ono6oti civiuian, 4mo vl
2080pUNU, YMO MPYN.

Honosoti. Mol Huueco He 3naem.

Deos. Heeoosil.

Apmemuves. A necoosi? Jii, 20podosotl. Akm cocmasums
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V ukazce nizeme sledovat odpor Fedi k Bmjevovi — F&’a nechce, aby se zaobiral
jeho minulosti. Poté, co je &a zadrzen a vSichni se dozvi jeho pravou idenjsiow
predvolani k soudnimu vySetwvateli i Viktor s Lizou. VySébvatel se jich vyptava, zda
0 smyslené sebevraZdédeli nebo pr@ posilali kazdy mssic penize na misto, kded=e
bydlel. Celé drama kai Fefovou smrti — na chodbokresniho soudu se z&df. Tuto
sebevrazdu Ize chapat jako vysvobozeni pfpsamotného, jeho Zenu i Karenina —
v nejlepSim pipact by bylo druhé manzelstvi zruSeno a v nejhorSimblgly Feda

s Lizou vypo¥zeni na Sihi.

Oxymoronicky nézev igdukuje poetiku celého dramatu, které je zaloZeno na
raizném typu vninich protiklad. Kazda z postav stoji igd vykirem reékolika
protikladnych Zivotnich moznosti, které missit. Nej\tSi tlohu v celém dramatu hraje
postava Fedi Protasova, ktery je nespokojen se gwotem s manzelkou a synem
v aristokratickych kruzich. Propada alkoholu a djibuodinu, utika do spaieosti
cikan, tedy lidi, kteéi se n&idi ZzAdnymi morélnimi zdsadami.

Zde miZeme spdit prvni protiklad — unik z aristokratické spotesti do
obycejného Zivota. U cikdn Fela neZije aktivnim Zivotem, pije, posloucha, jakarik
zpivaji a nepracuje. Vtomto momene zetelny i druhy protiklad — lidska aktivita
a pasivita, nicneflani a prace, kterlovéka naphuje. DalSimi opozity jsou $tlo a tma.
Fed’a chce pro svou Zenu jen to nejlepSétlsy a proto se uchyli k sebevr&zdedy tn.
Projevuje se zde i otdzka antinomie Zivota a sridila chce spachat sebevrazdu, aby
dal volnost své Zen ¢in nakonec neuskutei, ale diky inscenaci si vSichni si mysli, Zze
mrtev je — vysledkem neni ani Zivot ani smrt, nélesse pohybuje na hranici. Kdyz je
0 ¥astném zivat sveé Zeny feswdcen, prdekne se nad sklenici v hosgod

Lze pozorovat i téma pén, bez kterych je Fovi bidrg, Zivoii a nema si za co
kupovat alkohol. V zawetném djstvi je @i vyslechu Lizy a Viktora soudnim
prokuratorem znatelné téma opozit, pravdy a IZieddva Zena pravgbodobrg mluvi
pravdu, ale jeji satasny muz Viktor #ejm¢ ne. Na otdzku proposilal kazdy résic
penize do rsta, kde Féa Zil, neodpovida. V tomto momentu vyvstava otaz&atli
Viktor veédél, Zze je Fd’a nazivu. Celou situaci zavrSila #&va sebevrazda, kterou dal
Lize a Viktorovi volnost.

U Lizi Protasovové (F#ovy manzelky) pozorujeme protiklad mezi dma
laskami — k jejimu muzi a k milenci. Vigschu celého dramatu je jasné, Ze Liza vaha, ke
komu z nich se ma upnout; i kdyz vi, Ze se k ni pa@jiz nevrati, neustale se ho snazi
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kontaktovat a prosio jeho navrat. Na druhé strem zde objevuje Viktor, ktery Lizu
miluje. Ta se mu snaZi city oplacet, ale v srdci stéle Fd'u, vaha a nevi, koho ma
milovat.

Viktor Karenin je Fdtuv kamarad, Lizin milenec a druhy manZzel, u kterégao
rozviji ttma lasky k vdané z&a moralky. Viktor byl velice mravnzaloZzeny muz drzici
se svych zasad az do doby, kdy potkal Lizu a zamsilse do ni. Cely problém stival
vtom, Ze byla Liza vdand, jedinym vychodiskem umgizim jejich siatek byl tak
rozvod s Féou. Podle keg’anskych zakainvsak nefipada v vahu, protoze manzelstvi
je svazek na cely Zivot. Viktor tedy vyuZiva siteaakdy Fe’a Lizu opousti a své city ji
naznéi, ta lasku posléze ¢pje. Jak jsme jiz zminili, v Sesténgjstvi se i vyslechu
u soudniho vysSébvatele dozvidame, Ze Viktor posilal penize do wesrkde Fda Zil.
Odpowd’ na otazku proto clal, navic za zady sveé Zeny, v dramatu nenachaifmeo
Viktorovym jednanim se rozviji téma pravdy a IZi.

Jak tomu bylo jiz vevlade tmy, prvky temnoty se objevuji i Xivouci mrtvole
Nejvice je tento motiv patrny v z&ecnych dvou djstvich, kdy se nachazime nejprve ve
Spinavé putyce (na tmavém ngjstr poté v soudni budév Tmu miZzeme pozorovat
v jednani Ar¢mjeva, ktery vyslechne rozhovor mezideal a jeho spolmikem a dava
Fadovi radu — kdyZz fizna svou pravou totoznost, jeho Zena s Viktorengobu
prohlaseni za bigamisty a budou odsouzeni. V rogahownezi Arémjevem a Féou je
patrna vlada pe, tedy vlada tmy, jak tomu bylo i v prvnim analyaoém dramatu.
DalSi motiv tmy lze spét v zawrecném djstvi odehravajicim se u soudu. Temnota
soudniho jednani je zaloZena na moralnim natlateryk se vySétjici soudce snazi
preswdcit Lizu, aby mluvila pravdu, i na tom, Ze se sougtae do Zivota lidi, kié by
mohli spokojed zit i nadale. Tmu rizeme identifikovat i v nepochopeni soudniho
vySetovatele — nechapeidod, kuili kterému Fé’a predstira sebevrazdu.

| v dramatuZivad mrtvolase objevuje motiv pea, Lizy se na & pta vySetjici
soudce. Oft se tedy setkhvame s vlddou @genviadou tmy. Mordlni nétlak, tmu,
muzeme dale zpozorovat ve vyslechu Lizy, po niz wyfief soudce chce, aby se za

kazdou cenuifznala.
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Cyoebnuvii caedogsamensv. QOuenvb xopouio. OOHO nos3soibme 6am

3amemums, Mujiocmuedas zocydapblHﬂ, Mbl Cl1Yy2U 3AKOHA, HO 2Mo He meuaem
Ham Obimb H0O0bMU . Hnoeepbme, Umo A NOHUMA 6NoJiHe eduie nojlosHceHue
U npuHumaro ydacmue 6 HeM. Bor Oviu cesazanvl ¢ Yel06€KOM, KOI”I’lOpblIZ
mpamul  uUmMyuiecmeo, oenan HeseprHocmu, Hy, OOHUM Cl1060M, oenan

Hecuacnive 6am.

Juza. A arobuna ezo.

CV()€6HblIz credosamelsn. ﬂa, HO 6ce-mdaKu 6am ecnecmeeHHoO JHcelaHue

0C80600UMbCsL, U 8b1 U3OPATU dMOM OOoNee NPOCMOoU Nymv, He NOOYMA8 O
MoMm, Ymo 3mo npugedem 8ac K MOMY, YMO CUUMAEMCS NpecmynieHuem
080ebpauus,—3mo NOHAMHO u Mue. M npucaxcuvie noumym smo. 1 nomomy

5 Obl cO8eMOBAL 6am OMKpPbIMb 6CE.

Moralni natlak, nmizeme také pozorovat i ve se¢érs vyslechem Fedi
vySetujicim soudcem.

CV()€6HblIZ credosamens. H noruUMAaro, 4Ymo 6bl XxXomume Obimb

BEIUKOOYUIHBL, HO 3aKOH mpebyem ucmunvl. [louemy eam nocinamvi Obvliu
oenveu?

Deodsa moauum.

Bui nonyuanu uepes Cumonosa nocwvliaemvie eam 6 Capamos deHveu?

Deods moauum.

Ilouemy ce 6vl He omeeuaeme? B npomoxkone 6yoem 3anucano, 4mo Ha 2mu
80NPOCHI 0OBUHAEMBILL He OMEeUall, U IMO MONCEM OYeHb NOBPEOUMb U 8AM U

um. Tax kak sce?

Deos (monuum u nomom). Ax, 20cnooun credosamevb, KAk 6am He CMblOHO.
Hy umo el nezeme 6 uyorcyio scusnsb? Paowl, umo umeeme éracmo, u, 4moo
nokazame ee, myyaeme He (U3UUECKU, A HPABCMBEHHO N00ell, KOMopbvle 8

mbolcAavu pas jyduie eac.

Cyoebnuwiu ciedosamens. Ipowy sac...
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Deos. Heueco npocums. A ckadicy éce, umo oymaio. ([Tucbmosooumenio.) A
vl nuwume. Ilo kpaiineii mepe 6 nepaviil paz byoym 6 npomokosne pazymHvie
yenogeueckue peuu. (Bozeviwaem conoc.) JKueym mpu uenosexka: s, oH, oua.
Meowcdy Humu cnogicuvle omuoweruss, 6opvboa 0obpa co 310M, MAaAKas
oyxosHas 6Oopvba, 0 KOmMopou 6vl nouamus He umeeme. bopvba sma
KOHYAemcs U36eCMHbIM NOJONCeHUeM, KOmopoe 6ce passsazvieaem. Bce
yenokoenwvl. Onu cyacmaugvl — i006sim namams 060 mHe. A 6 ceoem nadenuu
cuacmaug mem, Ymo s COeidn, 4mo OOJNCHO, YMO 51, HE2OOHblU, YWel U3
JHCUBHU, YUMOObI He Meuwlamsb mem, Kmo NOJOH HCU3HU U xopouiu. M mvl 6ce
Jcusem. Bopye saensiemcs He200sul, WAHMANCUCT, KOMOPbLL mpebyem om
MeHs1 yuacmusi 8 wanmadice. A npoeonsio e2o. On udem x 6am, K 6opyy 3a
npasocyoue, K oxpanumento upagcmeeHHocmu. M v, nonyuas 08aoyamozo
YuCcaa no 08Y2PUBEHHOMY 30 NAKOCMb, Hadesaeme MYHOUP U C J1e2KUM 0YXOM
Kypasicumeco HAO HUMU, HAO 1H00bMU, KOMOPBIX 6bl MUSUHYA He cmoume,

Komopuwle 8ac Kk cebe 8 nepedrioro ne nycmam. Ho evi doopanucey u paowi...

Z aryvku je patrné, Ze Ha v rozhovoru s vysatjicim soudcem odhalil celou situaci
odehravajici se mezi nim, Viktorem a Lizou.aZaknil okEt’, kterou podstoupil, aby
mohli byt Liza a Viktor gastni, a fiznal, Ze dobrovol&zmizel ze Zivotagm, kterym se
bez r¢j bude Zit mnohem lépe. Kritickym zhodnocenim fuégd soudniho aparatu,
piedevsSim povySeneckého chovani videdteli, Fela znovu pipomina motiv tmy.
Vysledkem soudniho jednéni by bylo v horSifipad vyhnanstvi na Sibj
v lepSim pipact cirkevni pokani a zruSeni druhého manzelstvi. nJedi moznym
vychodiskem ztéto situace se dewi jevi sebevrazda, Unik ze tmy. Autor
prostednictvim hry popsal charaktery jednotlivych postawkazal nam jejich pocity
a smysleni. Je zde &a, ktery odeSel z aristokratické spmiesti a uchylil se k alkoholu
a nicnedlani, i jeho milujici Zena Liza snazici se dostagzpet k rodirg. Kdyz vidi, zZe je
jeji snaha zbytaa, poddava se éin, které citi k rodinnémutiteli Viktorovi, jenz ji
miluje nadevSe. Aby Fa nebranil ve §6ti své Zeny, rozhodne se ukirvlastni Zivot

|Zi.
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3.3  Nazev hry

Nazev hry vyjatuije oxymoronicky kontrast Zivota a smrti, stav,riteeni ani Zivotem,
ani smrti, ale &im mezi nimi. Zivou mrtvoloye ozn&ovan¢lovek, ktery je duchové
mrtvy, tedy bez viry, pasivni, 0 nic se nezajiniajitento popis nejlépe vystihuje
hlavniho hrdinu dramatu, Fe Protasova, nejen &lr zosnovani a zfingovani vlastni
smrti, ale i proto, Ze se nachazi n& drpropada alkoholu.

V rozhodnuti, Ze opusti svou Zenu a syngeme vidt jeho moralni Upadek —
zklame tim kroms své manzelky i sebe. Zklamal jako manzel, oteai rktery by se @i
o rodinu postarat a zabezfeji nejen finargné; rodina se po jeho odchodu stava
nedplnou. ProtoZe ho neuspokojuje zivot v aristidéké spolénosti, odchazi do sta
oby¢ejnych lidi, cikar, u kterych nadale setrvava ve své pasikigivotu tim, Ze utépi
sviij nespokojeny zivot v alkoholu, nic ngd a nic ho nebavi. Jako vychodisko ze vSech
situaci, do kterych se vlastni vinou dostal, veellevrazdu. Tedy to, Ze sam sebe odstrani
ze zivota vSech lidi, kterym ublizoval. Za Zivoutwalu Ize povazovat i spataost, ktera
vytvéii kulisy celému dramatu, jako by zde L. N. Tolsteyazoval na Gogolovyirtvé
duSe.Stale se v ruské literateivraci otazka Zivych lidi, jenz jsou ve skutesti mrtvymi
kulisami zivota.

Namétem nazvu hry se Tolstému mohl stat i jeho osolbratz v dolE tvorby
Zivé mrtvoly (1900) prochazel autor Zivotni krizi. Roze3el sel@mosti, ktera ho
obklopovala, a uchylil se k rolnickémutigmbu Zivota. Nevyhnuly se mu ani myslenky
na sebevrazdu, ke které se #sitneodhodlal. Nazev hrgiva mrtvolatak mizeme

chapat jako odraz spisovatelovych ymith pocifi.
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4. Spoléné rysy dramat L. N. TolstéhoVlada tmya Ziva mrtvola

Na rozboru jednotlivych her jsme ukazali zkladntbeovy mysSlenky. Tato dvdramata
jiZ nejsou povaZzovana za tradk realisticka, ale zdnaji v nich pevladat prvky
naturalismu a viéhi reality v jejich extrémnich situacich. Na zakladalyzy jsme mohli
vypozorovat znaky spojujici ébvybrana Tolsteho dila.fRinou dramatického rozporu
ve VIadé tmy je temnd vadea povahovy instinkt, ¥ivé mrtvoleje dramaticky konflikt
vyvolan Fel’ovym intelektualnim nesouhlasem se speteskou a dobovou realitou.

Rozdily Ize najit i v prostoru, kde se dramata ode&ji —VIada tmyse realizuje
pouze na dvou mistech, a to v Petrohialug, v mistnosti, kde umira, a ve sklepeni, kde
je zabito novorozen Doléhaji sem dozvuky &stského Zivota a Nikitovych pén
Prostor dramatZiva mrtvolaje naproti tomuznorody — objevuje se zde Lizirird,
putyka, pokoj cikah ¢i budova soudu. V&Iade tmy je to sklep, ve kterém je nakonec
zakopano torzo novoroz&e a uchovano tajemstvi, které se nema nikdocdtby
V temné putyc&ivé mrtvolynaopak vyjde F&ovo tajemstvi najevo.

DalSim spolénym rysem je otazka lidské zavislosti a nezavisloat perzich
nebo spolénosti. Nikita se oZeni s Anisjou a stava segjzmezavisly ¢lovek, ktery
nemusi nikoho poslouchat. Nakonec selrong'esto stane troska, které zalezi pouze na
materialnim zajigni. V piimém protikladu je F#a, ktery od majetku a pén
dobrovolré odchazi, jde mu o ziskani volnosti a nezavislastizemefici, ze u Fedi
pievlada duchovni stranka nad tou materialni. Spgia rysem je také mateka laska —
v prvnim gipact spiSe materialni (Matrjona chce, aby si jeji sgal\Anisju a byl tak
zajiseén, mél penize), ve druném moralni (Anna Dmitrievna cpee Viktora vhodnou
manzelku, stegamoralre ¢istou jako je on s&m).

Z obou hlavnich hrdiin Nikity a Fedi, se postugrstavaji zivé mrtvoly. Z Nikity
kvili spolupodilu na vrazd Petra a zabiti vlastniho &i¢ i kvili ¢ernému sydomi
i neustalému pla ditéte v jeho hlaw. Bloudi po staveni jakalb bez duSe, pomysli na
sebevrazdu, ale nakonec sede vSemi vyzpovida a dojde k pokani. Z Fedi aeast
chodici mrtvola pedstiranim vlastni sebevrazdy, vést, kde Zije, vSem tvrdi, Ze své
osobni dokumenty ztratil. Z&kecné vyuséni situace obou protagonisje vSak zcela
odliSné. Fda jako jediné vychodisko z celé situace, do ktestal sebe, Lizu i Viktora,

vidi sebevrazdu, kterou také vykona. Nikita se Zech Hichi vyzpovida a nachazi
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vnitini klid. DalSim rysem, ktery maji Nikita a #a spolény, je alkohol. Nakonec mu
propadnou oba — Nikita ki penézam, které rychle nabyl, & proto, Ze je znuth
svym Zivotem. Diky tomuto srovnani pakibeme Fdu oznd&it za zcela pasivniho
¢loveka.

Rozdilné jsouciny, kterych se hlavni hrdinové dopousti. Nikita pedili na
vrazdt Petra a poté zabije vlastni &inaproti tomu Féa odchazi od rodiny a opousti
nejen manzelku, ale i svého syna. Tyto dwey maji spoléné to, Ze v nich jde oétl.
Nikita zabiji své dit pod natlakem matky a Zeny, kdeZtodBesyna opousti zcela
dobrovolrg, bez jakéhokoli natlaku. Rozdilné je také to, é&/lade tmyse ze scénickych
poznamek, které jsou u jednotlivychjstvi, dovidame, v jakychasovych intervalech se
d&j odehrava, ve scénickych poznamkafivé mrtvoly se zadné informace &asu
neobjevuji, nizeme se tedy pouze domnivat, zda se dajstvd odehrava sowtine
s predeSlym, nebo nappouze vold navazuije.

Oxymaron zZiva mrtvola a jeji metaforicky zéklad esmje protikladné souvislosti
spole&enského marasmu Ruska konce 19. stoleti v podoinroceného uglecky
kritického pohledu L. N. Tolstého. Z celkové anglydramat jsme dosp k zawru, Ze
jsou si tyto hry v mnohém podobné. Shoda je nejghevzeti hlavnich mySlenek ze
soudnich jednani, ale i — jak jsme doloZili rageslychtadcich — v podobnosti hlavnich

hrdini

4.1  Motiv tmy v dramatech Vlada tmya Ziva mrtvola

Hlavnim motivem, ktery hry spojuje, je jiz zndivd tma. Jeji motiv vice prostupuje prvni
drama, v jehoz nazvu je vyratimo obsazen. Spalré rysy nizeme v dramatech najit
nagiklad v mistech, kde se odehravaji — v prvnitipgd tam, kde probiha celé drama
a v gipact druném na mistposlednich gstvi dramatu. VeVladé tmy se v piibéhu
celého dje nachazime na dvou mistech, v Petra@halug a ve sklep; v chalug
dochéazi k vrazglPetra, ve sklegpje zabito novorozen Lze tedy konstatovat, Ze Petrova
chalupa a jeji blizké okoli jsou zahaleny do tmy.dvamatuZiva mrtvolg je tmavym
mistem Spinava putyka, v nizd prozradi sve tajemstvi.

Ve wtSingé pripadi mizeme provést srovnani na dvou hlavnich postavach ji
zmirgnych dramat, tedy Nikitovi a ld®vi. Tyto dw postavy maji spotmého vice, nez
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je na prvni pohledigjmé — na jedné strarNikita, ktery nema zZadnou Uctu ke svému
hospodé& a sblizi se sjeho Zenou, na strairuhé Feé'a opovrhujici aristokratickou
spole&nosti a tudiz i soudnim aparatem.dBepedtim, nez opustil svou Zenu acédit
utratil vS8echny penize za alkohol, podobnou situaiSel i Nikita, kdyZz se stal
hospodéem; penize jej ovlivnily natolik, Ze je & utracet ve velkém, pil a kupoval své
milence Akuliré drahé darky. Nagthto gipadech mizeme demonstrovat viadu gen
to, jak dokazicloveéka zaslepit a dovest az k alkoholismu, tedy.tiilotiv pertz se
vyskytuje ve vice fipadech obou dramat — régad kdyZz po vyslechnuti H®va
tajemstvi Arémjev navrhuje, aby se k celéndinu priznal a penize i majetek tak ziskal
zpst. V dramatuVlada tmyje laskou k petzim zaslepena Anisja, schopna vSeho pro
jejich ziskani. Vrazdou svého muze pak propada e&inmwe které nadale Zije. Kdyz ji
Nikita zatne podvadt, stava spisSe jeho sluzkou nez milovanou manzelkou

DalSi motiv tmy nizeme spdit u Nikity, ktery se kwli podilu na vrazd Petra
a vrazé novorozesite dostdva na samé dno své existentemiSli o sebevraZd ale
nakonec dospiva k viiitimu klidu tim, Ze se vyzpovida zéidha a veejné se omluvi
vSem, kterym kdy ublizil. V druhén¥ipad Fefa klesl na samé dno své existence tim,
Ze se rozhodl zinscenovat svou vlastni smrt a dwottm® odjet z nésta, které pro &ho
znamenalo domov, na misto, kde jen Zilva pil alkohol. Na rozdil od Nikity vidi Féa
jedinym vychodiskem ze situace, do které nedostg¢m sebe, ale i manzelku Lizu
a Viktora, sebevrazdu. Spoflgym znakem tmy v hrach je tedy smrt.

Temnotu niZeme najit i ve vladSpatnych lidi, nagklad Nikity, ktery se svym
now nabytym jnénim nedokaze zachazet. | kdyz bylvé celedin a ¥dél, jak je tato
prace namahava, svému nastupci Mavi ji vibec neusnadije, stava se pasivnim
statk&em, ktery vSechny penize propije a o staveni i$kS pestara. Dale fizeme
poukazat na soudni aparat, kteryl ma starosti fipad manzei Protasovovych — zde je
patrny nétlak ze strany vy$ejiciho soudce, ktery cktprokazat, Ze Liza o zinscenované
vrazdt védéla. Kdyby se ke vSemurignala, jeji nové manzelstvi by bylo prohlaSeno za
neplatné a prvni se &pobnovilo.

Nikita chce ¥tou: ,Co jste to se mnou dldli?“, kterou fekne po zavrazehi
ditéte, naznait to, Ze na tomt@&inu nenese vinu jen on, nybrz i jeho matka a méwazel
Na rozdil od Nikity si F&a je wdom toho, Ze za stav, ve kterém se nach&Zigrpouze
on sam — nikdo jej nenutil k odchodu od rodifygireknuti se vSeho, co vlastnil. DalSim
bodem, ktery je pro tmuifznany, je mentalni zaostalost Akuliny, kteroibeme vict
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pouze v pipact dramatuVlada tmy Ve Vlade tmy, je mesto popisovano jako misto, kde
se plodi kich, vesnice svou idyihost ztratila taktéz, lidé zde Zijici k sodavno nejsou
pifvétivi. V Zivé mrtvolese autor nezmiije, jaky maji postavy postoj kdstu &i vesnici,

je zde ¥ejmé pouze to, Ze Ha opovrhuje aristokratickou spotesti, ze které nakonec
utika do spolénosti obyejnych lidi. Z rozboru tedy vyplyva, Ze motiwy, patrrgjSi ve
VIade tmy, prochézi iZivou mrtvolou V kazdém z dramat se tento motiv projevuje
v podobnych fipadech — v fitomnosti smrti, vlady Spatnych lidi nebo v presi, ve

kteréem se hry odehravaji.

4.2 Princip vniténich protiklad @ v dramatechVIada tmya Ziva mrtvola

Vladu tmy prostupuje jiz mnohokrat zminy motiv tmy, v Zivé mrtvole jak jsme
dokazali jiz @i analyze, jsou vice patrné protiklady. Lze je v3alézt i v prvnim
zmitiovaném dramatu — stejjako nebyla na prvni pohled zjevna tm&ivé mrtvole
nejsou tyto protiklady na prvni pohled zjevnéWéde tmy.

Jednim z prvnich protiklad je Feltv Gnik z aristokratické spaieosti mezi
obycejné lidi. Opé&ny pripad nachazime velade tmy, kdy Nikita prechazi z chudého
Zivota celedina do role bohatého statkamajiciho moc nad ostatnimi. Opozity jsou zde
i lidska aktivita a pasivita. Odchod Fedi od rodik cikamim, u kterych pouze
poslouchéa z§v a pije alkohol, chapeme jako pasivitu (jak se $&dia v jedné z pasazi
piiznava, nepracuje, protoze ho zadna prace ho nenapl Stejnd situace probiha
i u Nikity — zprvu jakoceledin pracuje, ale jakmile se stava hospeaia pouze pije
alkohol, utraci penize a pordwstatnim.

Feda chce pro svou Zenu svobodugjp si, aby bylat&astna, a tak z&me
zinscenuje sebevrazdu, aby mohla Liza Zit novytZssoovym manzelem. Teni®n
muzeme popsat jako &tlo a tmu. S¥tlo ve Slechetnosti Fova p@&inani, tmu v nutnosti
zmizet ze stta, aby se jeho Zena mohla znovu provdat. Na dstra& je matéska laska
Matrjony, kterd pro $sti svého syna @th cokoli, dokonce se i podili na vraZstatkde
Petra. Objevujicimi se protiklady jsou zde i Zzigosmrt — jak jsme jiz v praci zminili,
Fed’a ve snaze dat své £evolnost nejprve zinscenuje sebevrazdu a nakorsgajgné
spacha. VeVlade tmy chce Nikita spachat sebevrazdu, protoZze uz tdemdéle
poslouchat pl& ditéte, které zabil, z¥ici mu v hla¥. Na rozdil od Fedi Nikita
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sebevrazdu neuskutd, ale giznava se k podilu na vraZd primé Easti na usmrceni
novorozewte. Nikita s Fdou maji dale spotmé balancovani na hranici Zivota a smrti.
U obou neni vysledkem ani jedno, ani druhé, Nikitasi Zit nafiklad s pocitem, Ze zabil
sveé pra¥ narozené dét bloudi po statku a vSechnu bolest zabiji alkahole

Protiklady miZzeme spdit i u Zenskych postav, Lizy a Anisji. WEahto Zen
vidime protiklad lasky manzelské a milenecké — Lipgrestava prosit svého muze, aby
se vratil zpatky dorin on vSak odmita, jakmile Liza pochopi marnost evéhazeni,
prijima a ogtuje city k rodinnému fiteli Viktoru Kareninovi. PestozZe je stale vdana,
ma s Viktorem porr. Na druhé stranje Anisja, kterd ¥doms podvadi svého muze
sc¢eledinem Nikitou. Petra ma rada jen pro jeho mhkjet@enize, které po jeho smrti
muze ziskat. Z touhy po majetku @asku s mladsSim milencem se rozhodne Petra zabit.

V zawrecnych ¢astech obou dramat nachazime protiklad pravdy a Hii
vyslechu se soudni vysevatel dotazuje Viktora, zdaéekl, Ze je Fd’a nazivu a préd
posilal penize do #sta, kde Udagh zentely prebyval. Na to mu Viktor odmita
odpowdét. Muzeme se tedy domnivat, Ze Viktor odlee¢ zinscenovanéndinu védél
a penize posilal proto, aby se znovu neobjevil ¥stinkde spolu s Lizou Zil. Nikita vzal
naopak veSkerou vinu na sebéegioZze nebyl jedinym, kdo se na vrazdach podilal. N
Petro¥ vrazct nesla vinu jeho zena a matka, na veéandvorozesgite se tyto d¥ zeny
podilely taktéz, Nikita pouze slepinil to, co mu bylo pikazano.

Feda a Nikita, hlavni postavy Tolstého dramat, jsoslestrenim vnittnich
protikladi, jednd se o lidi, ki¢ se vlastni vinou ocitli na okraji spdéleosti, na
pomysiném d& Prostednictvim analyz dramat jsme débk zawru, Ze krond predloh
v reélnych pibézich, motivu tmy a vnitich protikladi autor ol¥ dramata protkal mnoha

dalSimi spolénymi aspekty.
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Zaveér

Cilem této prace bylo poukéazat na spoie— i kdyZz gkdy zcela nepatrné — rysy dvou
dramat,VIady tmya Zivé mrtvoly V prvni kapitole s nazvem Lev Nikolajéviolstoj na
pielomu 19. a 20. stolejfsme se zabyvali poslednimi roky Zivota tohoto cysdele

a myslitele. Na pozadi udalosti, které se odehvalgmto obdobi, jsme ukazali, Ze
spisovatel byl ¢lovék, ktery ch&l pomahat pdebnym. U rodiny se setkal
s nepochopenim, které hoiieg odpor kdmto ¢inim vedlo k mysSlenkam na sebevrazdu
— prav tento motiv nizeme pozorovat v obou dramatech.

Ve druhé kapitole jsme pomoci postav a peafit analyzovali Tolstého prvni
drama,Vladu tmy Jak je jiz z nazvuigjmeé, celym dramatem prochazi motiv tmy, ktery
jsme podrobé& ukazali na jednotlivych postavach, jejiginech a na progtdi, ve kterém
se drama odehrava. Naslédsme provedli analyzu dramaiiva mrtvolg ve kterém
jsou na rozdil od prvniho vybraného dila patrndikiady. | zde jsme na rozboru postav
a jejich p@&inani ukazali, jak tyto protiklady oviiwiji pribéh dje nebo jak se naém
podileji.

V posledni kapitole jsme pomoci ziskanych pozihattovnali tato d¥ dramata
a ukéazali, Ze motiv tmy prochazi nejen dramatétada tmy ale i dramaten¥iva
mrtvola zarové jsme prokazali, Ze protiklady jsou obsazeny v obibech. Diky tomuto
zawreinému srovnani jsme zjistili, 2élada tmya Ziva mrtvolamaji spolény nejen
pravdivy zéklad, ktery autorigvzal ze soudnich spisale i jiné aspekty. Nejvice se

motivy tmy a protiklad projevily na hlavnich postavach,®avi a Nikitovi.
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PE3IOME

Ilenpto manHOW AWmUIOMHON paboThl Ha Temy mbeckl JI. H. Toncroro Bracme
mombl U Kugoti mpyn sIBASETCS CpaBHEHUE THX JABYX NbEC, HAMMCAHHBIX Ha CTHIKE
19u 2010 BekoB.

JleB Huxonaesuu TosicToM, OAWH W3 CaMBIX 3HAYMMBIX W Ba)KHBIX MHcaTelIeH
19 Beka. Bo BceM Mupe OH M3BECTEH CBOMMH poMaHamHu «BoiWiHa W MHp» U «AHHA
Kapennna», HO Majo KTO 3HaeT, 4TO OH Mucai Takxke u mbeckl. Konen 1910 Beka. JleB
HukonaeBuu yxe gocrarodno crap. Ero MupoBo33peHHe OTIIMYaeTcs OT MUPOBO33PEHU
MuHyneix Jetr. B 90 romax 19 Beka B Poccum mpoumsonumm BoiHBI rojoga u Jles
HuxomaeBud. BMecTe co cBoelt cemeil moMoranu Hykaaromumces. 00 3Toit mpobieMe oH
numiet B craT «O roioae». OH XoTen moMorath Hapoay U MPOCTHIM O€IHBIM JIOSM He
TO BO BpeMsi Troyoaa. XOTell, 4TOObl BCE JIEHBI'H, TOJTYYCHHBIE OT aBTOPCKHUX IMPaB HA
KHHTH, KOTOpble Obuth Hanucanbl 10 1881roga, ObUTH OTHaHBI HYKIAIOIIUMCS, JCHBTU
3a KHUTH, HanmucanHbie nocsie 1881roma aBTrop otnan cembe. M3- 3a pa3Horiacuii ¢ ero
xeHoit Codueit JleB HukomaeBudu 3agyMbIBajcss O caMOyOWICTBE, XOTS paHEe HE
JOTTyCKaJl MOoA00HBIX MbIciell. OOCTaHOBKAa B ceéMbe ObLIA CTOJIb HAKaJICHA, YTO U €r0
Cynpyra XoTejla CBECTH CYeThbl ¢ >XKu3HbIO. Ilucarens 3abonen tudom, HO cynpda
JapoBajia €EMY BBI3IOPOBIICHUE OT CTOJIb TSDKEJIOrO HEAYra M3-3a PA3HONIACHA B CEMbE
JleB HukonaeBuu pemmi yexars B uMeHue [llapMoHIMHO, 1€ K1Ia €ro cecTpa U MOTOM
XOTeJI BMECTE CO CBOUM Jpyrom Jlymanom MakoBUIIKMM yexaTh Wid B bonrapuro wimm
Ha KaBka3. Bo Bpemsi myTH OH O4Y€Hb CHUJIBHO MPOCTYAWIICA M HA CTaHUHUHU B ACTaroBe
7 oxts0pst 1910mmcarens ymupaeT OT BOCTIAJICHHS JIETKHX.

Mp1 BeIOpanu nbechl Bracms momul U JKueou mpyn, Tak Kak OHM OCHOBaHBI Ha
peanbHBIX COOBITHSIX . brnaromaps mbece Bracmb mbmbl aBTOP CTAT U3BECTEH HE TOJIBKO
KaK POMAaHHUCT, HO U KaK JpaMaTypr. Biacmes mombl BISETCA €ro NEPBOM Nbecou. B To
&Ke BpeMs mbeca JKugoti mpyn, OnyOJIMKOBaHHAs TIOCTIE CMEPTH MUCATENs, IBISETCS €ro
HOCJIEIHEN THECOH.

B nameit pabore MbI OyneM UCXOOUTHh M3 TEATPAIBHBIX TEKCTOB, JIMTEPATYPHI,
3aHUMAIOLLEHCA TEOPUEN U UCTOPUEH ApaMbl U, U3 UCTOYHUKOB MHTEpHEeTa.

JunimomHas paboTa COCTOMT M3 HECKOJbKHX dacTei. [lepBas yacTh 3HAKOMHUTH
Hac ¢ mmocieaHuMu rogamu xu3Hu JIbBa Hukomaesuua ToscToro.

Bo BTOpO# YyacTh MBI 03HAKOMWJIUCH C IIbECOU Bracms mumbl 3TO TEepBas nbeca

JIbBa HukonaeBuua, kotopas Obuta Hamucana B 1880roxy m omybnukoBana B 1881
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rony. Cro)keT mbhechl OCHOBAaH Ha peajbHBIX COOBITHSAX, MMEBIIUX MECTO B JEpEBHE
CupnopoBue B 1880 rogy. Toncroro ¢ 3TuM JeoM MO3HAKOMHJI €r0 XOpPOIIWH IpYT,
npokypop H. B. JlaBumoB, KOTOpbhIi M pacckazajl €My O MPOUCIIECTBHU, HAa OCHOBE
KOTOpOI'0 HamMcaHa nbeca JKugot mpyn.

B Hamei#t pabore Mbl ynenwnnd OOJbIIOE BHUMAHHE TJIABHBIM TEPOSM IbECHI,
TakuM Kak xo3suH [letp, ero qoub AKynuHa U skeHa AHHCBs, 6arpak Hukuta, ero Marthb
Marpena u ee My AKHUM.

ITetp, yxe HeMoyomOH, OOJBHOW MY)KUYMHA,— BIAJENel] OOJIBIIIOrO WMEHHS.
VY Hero aBe nodepu: AkynuHa U AHIOTKA, )keHa AHHChA. Bee moau 3Hatot, uto y Ilerpa
OUY€Hb MHOTO JICHET, HO OH KOIIUT WX JJI CBOUX JI04epei.

IIpotuBonocraBienuem Iletpy siBisiercs ero »ena AHucbks. Ona monoxe Ilerpa,
MOXKHO CKa3aTh, YTO OHa JIOOMT TONbKO ero jAeHbru. OHa BmtoOnsercs B Huxuty,
6arpaka, pabOTaIOLIET0 Y HUX B X03sHicTBE. AHMChS XOUYeT BBIUTH 3aMyx 3a Hukury, HO
3TO HEBO3MOXHO, TMOKa kuB [leTp, HO Omarogaps MOpoIIKaM, KOTOpbIe Jajia AHHCHE
Marpena — mare Hukutel, Iletp ymupaer pgoaro m myuurtenbHo Ilocne ero cmepru
Hukura 1 AHUCHS XKeHATCS.

Hukwura, momomoilt MyxuwHa, MOOSIIUNA ku3Hb Imerodb. OH U AHUCBI —
mo6oBHUKHU. [0 Toro , kak Hauyan paborath y Ilerpa, Hukura cmyXuin Ha kene3HON
nopore, rae oomanyn MapuHy JeByIIKy, kotopas Obiia cuporoi. Korma Iletp ymep
Hukwnra xeHmics Ha AHUChE U cTall Xo3guHOM. JKenuBimcs, Ha Auucke, Hukura, BO
MHTOBEHHUU OKa pazboraren. JleHbrm OH pacTpauunBajl Ha CHUPTHBIC HAMUTKU
u pas3BiedeHus. Hekoropoe Bpemsi cIycTs Mbl y3HAaeM, YTO OH U €ro magdepuiia
AxynuHa - mroO0oBHUKH. OH coOma3Hun ee M AKynuHa 3a0epemeHnena. Yepes IeBATH
MecAIeB poamiics pebeHok, Ho MaTtpoHna u AHuchs npukazanu Hukurte pebeHka yOUTb.
OH nomkeH ObUT BHIKONATh SIMY M MOJIOKUTH B HEE XKUBOTO peOeHKa, a caMy sIMy 3a0UTh
nockamu. Hukurta ucnomun mnpuka3d. C TOro MOMEHTa OH HCIBITHIBAJI YTPBI3EHUS
COBECTH, KOTJa OH XOAWI K TOMYy MECTy, TO CIblIadl JACTCKUWA IUIad.
B mowment, xorma ot Hukutel TpeOyercs OnarocioBeHue Ha Opak AKYJIWHBI, OH HE
B cujiax 0ojiee CIpaBlATbCS C MyKaMU COBECTH, PAacCKa3bIBaeT O CBOEM Irpexe, Mocie
94ero oOpeTaeT CIoKOHCTBHE.

Marpona, mate Hukuthbl, 3a00TsCh 00 HHTEpecax CBOEro ChbIHA, IOJOMBAET
AHHChIO YOUTH MyXka. [locie poxaeHus: pedbeHka oHa MPUKA3bIBACT CBOEMY ChIHY YOUTH
muTs. MatpéHa u AHHCHsI- caMble OTpULIaTeNIbHbIE IEPCOHAXKH HECHI.
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MatpeHe NpoTHBOCTaBIEH €€ MYyX AKHUM, KOTOpUH XOUYeT JKEHUTh CblHA Ha
cupore Mapune, oomManytoit Hukutoit AkuMy *aiib ee, IOTOMY 4TO OHa TOBeZaia eMy
o ortHoweHusix ¢ Hukwuroil. PaGora Akuma - Tsbkega — OH 3aHMMAETCs YHMCTKOU
BBITPEOHBIX sIM B Topojie. Heckompko pa3 AkuMm npenynpexnaer Hukuty, yTto oH u3-3a
CBOMX JIeNl KaTUTCS B MpONacTh, HO JHIIb B KOoHIE Hukura yOexxmaercs B MpaBoTe
OTLIOBCKHX CJIOB, COJKajesli O TOM, YTO HE MOCIyllanl ero. AKUM HE €IUHOXKJbI
npeaynpexaan Hukuty, 4to 1eHbru, KoTopble nosBuBmMecss y Hukutel, npuBenyt ero
B [IPONACTh.

OnHoif u3 1eneil ananuza nbeckl Bracms mombl ObUIA TIOMBITKA MOKA3aTh MOTHB
TbMbI, TaKHUM, KAKUM KaK OH ITOKa3aH B JIMIIAX I'E€pOEB, B MX JEUCTBUSAX U B cpee. Mbl
BUJUM, YTO MECTOM JCHCTBHUS MbECHI SABISIOTCS - n30a [letpa u moaBan.

B nmbece mnpencraBieHbl HEKOIBKO BHIOB ThbMbI, TaKUX KakK HalpuMep,
HeocsewenHoe, memHoe npocmpancmeo (moaBan), Heusgsecmuocms (Hukura He 3Haer,
4TO €My HaJo Jenarh, rmocie youiicTBa pedeHka), cmepmuas moma ([letp u pedeHOK
YMEPIIH), Hegedenue, HegedcecmeenHocms (AKyIMHA, XapaKTepU3UPOBaHHAs KaK KperKa
Ha yXO0, IypKoBaTast) ¥ KOHEYHO ke Hpascmeennas moma (Hukura He Beput B bora).

B tperbeit wactu Hame paboOThl MBI 03HAKOMMIIUCH C Nbecol JKugou mpyn,
KoTOpas siBisgercst nocienueit nrecoit JI. H. ToncToro u Opiia omy0inMkoBaHa Mmocie ero
cmeptu 23 centsaOps 1911rona B razere Pycckoe cioBo. Kak yxe Ob1710 CKa3aHO, CIOKET
NbeChl JKusot mpyn, Kak U CIOXKET MbEChl Bracmb mvmbl, 3aMMCTBOBAHbI U3 PEaIbHOU
KU3HU.

[IpoBons cpaBHUTEBIHBIN aHaAIW3 JIByX BBIMIEYNIOMSIHYTBIX, Mbl YAEIWIH
00JbII0E BHUMaHHE TJIaBHBIM TeposM, KoTopble Hampumep Densd, ero xkena Jluza, ux
obmuii apyr BukTop u mro6opHUIa Maria.

denst — MOJOMON MYKYMHA, KOTOPBIM H30eraeT CBOEH CEMbU H3-3a €ro
pasHoIIacuii ¢ apUCTOKPATUEHH - 3TO POMAaHTHUECKUI KOH(DIMKT HECOTIacus TJIaBHOTO
repos co cpenoit. dens coeraer K IpIraHam, rae abCOMOTHO pyras )Ku3Hb. 3nech Denst
CIIyHIAeT UX MY3bIKY, IbET CIIUPTHBIE HAMMUTKN U HUYETO HE JIeIIAeT.

JIuza — xena ®enu. OHA OYEHb CHUIIBHO JIOOWUT CBOETO CYIIPyra, HO HE MOXET
3actaBuTh @Demio BepHyThCcs Aomoi. OHa BmioOnsieTrcss B Buxrtopa — npyra cembd,
KOTOpBIM OTBEYAaeT €l B3aMMHOCTBbIO. OHHM XOTAT NOKEHUThCS, HO 1 3Toro Jluze
HeoOxoaumo pa3Bectuch ¢ deneii. [l momydeHus pa3Boia, OJUH U3 CYIIPOTOB JIOJDKEH
MIPO3HATHCS
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B HeBepHOCcTH. Des coryamaercsi, YTo OH CKaxkeT 3To. Uepe3 HEKOTOpoe BpeMsi OH
M3MCHSET CBOC PCUICHWE HE JKENaeT BpaTh W IJIATUTH JEHBIU ( B3SATKY ) CyacOHOMY
oprany, a Hao0OpOT MPOCTO XOYET JaTh cBOOOMY cBoel keHe. OH XOueT MOKOHYUTh
KHU3Hb CaMOYOMIICTBOM, HO HE€ JeJlaeT 3TOro. Jo0oBHMIA Maiia — mpIraHka emy
noMoxeT. OHa CKaXeT eMy, 4TO 4YWTajga B KHUTE 00 TakoM cCiy4ae, 4yTO MY)KUYMHA
WHCIIEHUPOBAI CBOE camoyomiicTBo, Tak u Dens coeman. OH ye3xkaer B APYroil ropof,
I7I€ OH TAaK)Xe, KAK U y IbITaH, IbET CIUPTHBIC HAIIUTKA U HAYErO HE JIEJAET, CTAHOBACH
[TACCHBHBIM YEIOBEKOM. Mex 1y TeM, KOI/1a OH yeXall B Ipyro ropoJ U Bce JyMalld, 4YTO
oH noru0, JIuza u Bukrop BcTynmim B Opaxk.

B npyrom ropoge , B kabake densi TOBOPUT C JPYTOM O TOM, YTO OH HET TOT, 3a
KOro oH ce0s BbigaeT. UTo y Hero >keHa, ChIH M YTO €ro >KeHa BJIOBa U YTO OHA OIATh
BBIIIIJIA 3aMY>K. Pa3roBop CHBIIINUT OMH U3 MOCTOSIHHBIX MOCETUTeNel kabaka 1 TOBOPUT
€My, €clTi OH ObI CKa3all 3Ty CUTYAIHIO MOJIUIUU OH OBbI CTasl cKa3o4Ho Oorart, Ho Dens
OTKa3aJics OT ATOH BO3MOXKHOCTH oOoramieHus. Ho mocTosiHHBIN moceTuTeNnb Kabaka Bce
pacckazan muniuonepy. ®enst, JInza u BUKTOp BhI3BaHbI Ha OMPOC. MUITUIIMOHED UX
cripammBaeT, 3Hanu v JIuza u Bukrtop, o ToM, utro uto Penga xkuB. B KOHIIE mbeChl
@denst camoyOHMBaeTCsl, IOTOMY YTO €CITM OH OBbI OCTall *KHB ero Opak ¢ JIn30ii ObLT OBI
B0300HOBIIEH U Opak JIn3bl ¢ Bukropom — anHyupoBaH, 1 310 des He XOUeT.

Ilenpto  amanm3a  mbechl  JKusou  mpyn  ObUIO  TOKa3aTb  MOTHB
MIPOTUBOINOCTABICHUs. Pa3HOro Tuma mpoTUBOpEUHs], CBSI3aHHBIE C HA3BAHHEM IIHECHI
JKuesoti mpyn, moromy 4tro korga deas MHIEHUPOBAI CBOE CaMOYOWIICTBO, OH CTaj
MEPTBBIM HO B IpHUHIUIE HE ObUT. OH KW, HO JJIsl CBOMX 3HAKOMBIX, KOTOpPhIE HE 3HAIIH,
YTO OH UX OOMaHyJl, OH MOTHO.

[TepBoe mportuBomnocraBieHue- Pens cOeraer oT ceMbU K LbIFaHAM — XKU3Hb
C IpIFaHaMH TPOTHUBOPOCTaBIEHA >KU3HU B CPUCTOKPATUUYECKOM OOIIECTBE U KU3HU
B CEMbE, BTOPOE — YEJIOBEUECKAsi aKTUBHOCTh M MacCUBHOCTH (Deas He xoder paboTars,
TOJILKO THET AJIKOT0JIb, CIIYIIAET MY3bIKY), TPEThe — CBeT U ThMma (Des xoueT A cBoei
’KEHBI CBOOO/IbI, HO 3TO 3HAYMT, YTO €My HAJO WM BPaTh WM U3YE3HYTh C JIMIA 3EMIIH).
VY JIusbl Takke MOSABIAETCS MPOTUBOIOCTABICHHE B TOM, YTO OHA JIIOOUT KaK CBOEro
MyXka, TaKk W cBoero Jo0OoBHMKa. Y Bukropa — m000Bb K  IKEHIIHWHE
MIPOTUBONOCTABIISECTCSI HPABCTBEHHOCTH.

Mbl  BuguM Takxe, 4TO B Tibece JKugou mpyn HET JHL, KOTOpbIE
MIPOTHUBITIOJIOKHBIE, KaK ATO OBUIO B IIbece Baacmb mvmbi.
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B mocnegne#t wactu AWIUIIOMHOW pabOTHI MBI OOpaTWIM BHUMaHUE HA OOIIHE
4epThl 00eUX IMbeC.

B nbecax MoxkeM yBUAETh OJMHOKOBBIE cuTyanuu. Hampumep, B nbece Bracmo
movmbl TIOOOBHBIN TPEYrOJIbHUK, cHavdana [letp, Anuces u Hukuta, mocne cmeptu Ilerpa
Anuced, Hukura u Axynuna. B necve /Kusoii mpyn ®ens, Jluza u Bukrop, uepes
HEKoTOpoe Bpems TpeyroiabHUk Dens, JIuza, Buxkrop npespamaercs B kBagpar dend
1 Mama, JIuza u Bukrop. Cneayrommii oO1uii BUI 3TO TEMHBIE IPOCTPAHCTBA — B MTbECE
Bracmv mvmur — monBain, B mbece JKusou mpyn — kabak. Mecta, e MPOUCXOIAT
OCHOBHBIE MOMEHTHI JIaHHBIX Mbec. Cremayronuii o0muii BUa TOT, 4TO Tocie yOuicTBa
pebenka HukuTa CTAaHOBHUTCS KHBBIM TPYIIOM — OH IOCTOSIHHO CIBIIIUT IJIad JHTS,
KOTOpPOro yObUI M NbET CHUPTHBIE HANUTKH, HUYEro HE JenaeT, Takke kak u dens,
KOTOPBINA JTOJDKEH OBLT YUTH W3 TOPOJa M3-3a €r0 CaMOYOMICTBA M TaK CTajl YEJIOBEKOM
0€e3 TIOKYMEHTOB, OH JUISl BCEX HE CYIIECTBYET, BCE AYMAIOT, YTO OH yMeEp.

['maBHBIM MOTHBOM TibeChl Bracmb moumbl SBISETCS ThbMa. TbMY MBI MOXEM
TaK)Ke€ HallTh U B mibece JKueou mpyn. OOHHUM W3 MOMEHTOB TbMbl — TEMHBIE
MIPOCTPAHCTBAa B 000UX Thecax, B Iibece Bracmb muvmbl — MONBAJ, B Mbece JKueou mpyn
3TO Kabak, rae oOHapyxurcs DeauHo aeno. Mbl MokeM cKa3aTh, uTo Hukurta u dens
OYEHb IIOXOXH ApYr Ha napyra. Y Hukutel HeT HU Kakoro yBaxeHus k Ilerpy u ®dend
npeHeOperaeT apucTOKpaTHdeckuM ooOmecTBoM. [lepen Tem, kak cOexaTh M3 CEMbH
®dens pactpaTuia Bce AeHbru, Hukura takxke pasopaceiBaercs neHpramu. OOmiee y HUX
TO, 4yTo Kak U Hukura Tak u denst NblOT CIUPTHBIE HAMUTKU. [ TaBHBIM MOTUBOM ThMBbI
SIBIIIETCS. CMEPTh, KOTOPasi OYEBHIHA B 00EUX MMbhECcax.

Kak B mbece JKueoti mpyn Tak m B mibece Bracmbs mwvmbl Mbl MOXKEM HaWTH
MIPOTUBOMNOJIOKHBIE MOMEHThI. OHUM M3 MOMEHTOB MPOTUBOMOJIOKHOCTH MOXET OBITh
toT (akt, uto Pensg cOekanm OT ceMbH K IpiranaM ( cOexan oT aeHer) y HUKHTBI 3TO
oOpartHo, Onaromapsi TOMy, 9YTO OH XEHWICS Ha AHHCHE, OH cOeraeT OT OeaHOW KHU3HU
B KU3Hb, TJIe Y HETO Oy/IeT MHOTO JICHET.

Takxke MoOkeM YBUIETh MPOTUBOMOJIOKHOCTh B CMEPTU U KU3HU. Dens, YTOObI
JaTh CBOEH »keHe CBOOOy MHCIICHHPYET CBOE CaMOYOHMICTBO, HO OH JKHBET, a €ro >KeHa
JyMaeT, 4To oH ymep. Ho Mbl MOXKeM cKa3aTb, UTO OH SIBJIAETCS KUBBIM TPYIIOM, TAKKe
Kak u Hukura, KOTOpHIi mocie youiicTBa peOeHKa XOAUT, HE TyMaeT HU O 4eM, TOJIBKO
MbET CIUPTHBIE HANTUTKU M CIBIILUT IJ1a4 MepTBOro pedenka. Ho otimuuue B TOM, 4YTO
HakoHen] Hukuta HaxoauTt B cebe CHIIbl cKa3aTh mpaBay, a Dens, yToObl AaTh CBOOOTY
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KEHE U ee MYy 3acTpenwics. Crieayromnias IpOTUBOMOIOKHOCTE B TH0OBU. Kak AHUCHS,
tak u Jluza mo0niaT n1Byx Myx4uH. HO M BOT y HUX MPOTHUBOMOJIOXKEHUE, YTO AHUCHS
(repouna w3 mbecsl Bracmb moumbl) JTFOOUT CBOETO MYyKa M3-3a €ro JieHTH, HO u Jluza
(repouna u3 mbechl JKusom mpyn) moOUT cBoero myxa dero uU3-3a ero xapakrepa, HO
OH ee He JIOOUT M M30ekaeT OT HUEe U UX peOeHKa, MOTOMY YTO OH HE XOYeT JKUTh
B apHUCTOKPAaTHYEKOM OOILECTBEH M XOYeT KUTh 10 CBOUM JenaM. B ku3HM Kakaoi

ICpOUHBI IIOABJIAIOTCA MYXKYHUHBI, KOTOPBIC CTAaHOBJIATCA HOBBIMH CYyIIpyraMHu.

W3 aHanu3a NaHHBIX IPOBENCHHMM MBI y3HalIHM, 4TO Yy IbeC TOJICTOBOrO MHOrO
o0mux yepT 1 MOMeHTOB. [ maBHbIe repon Hukura nu deast oueHb MOX0XK APYT Ha Apyra
B CBA3BI C MEXJIMBOCTHBIMHA OTHOIICHUSMH, AHHCBA U JIM3a MOX0XK APYyT Ha Apyra B TOM,

YTO 00€ JKCHIIWHBI JIIOOUT IBYX MY>KUHH.
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